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Kwasezimbalini, ukuphuculwa kweelwimi zemveli zabantsundu kwasoloko kuphahlwe
yimingeni yobunzululwazi bezeelwimi ngenxa yokuchwethelwa bucala kwabaninizo
kuphuhliso loluncwadi Ilwezi Iwimi. Ukuqulungelwa kweelwimi zabantsundu imigaqo
ngamamishinari aseYurophu kwakhokelela kwiziggibo  ezingenoguqulwa
ngokuphathelele kupelo lwamagama athile, nto leyo idale iingxoxompikiswano
ezingenasiphelo phakathi kweengcali zezobunzululwazi ngeelwimi. IBhodi yeeLwimi
yoMzantsi Afrika (PanSALB) nengugunyaziwe wokuguqula le meko iphawula ukuba
ukuphubhlisa iilwimi ngumsebenzi ongenasiphelo. Ngaphezu koko, izinto ezingezinye
ezifana nokuguqukela nokuhambela phambili kobuxhakaxhaka beekhompyutha
kufunisa ukuba zikhawuleziswe iinkqubo zokuphuhliswa kwesigama nokuphuculwa
kwemigaqo yokubhala neyokupela. Kweli xesha sikulo, le nkqubo kumele ilungise
unomgogwana kanxantathu kwezobunzululwazi ngeelwimi ongenabulungisa. Abo
bakhuthaza ubungangamsha bokusetyenziswa kolwimi olunye abanakuyiphika inyani
engagungqgiyo yokuba akukho Iwimi lunye lunako ukuvakalisa hgokupheleleyo zonke
iimo namazinga obucukubhede bokuba singabantu esingabo.

IPanSALB imiswe ngokomthetho ukuba inyanzelise uxanduva loluntu lokubuyisela
nokukhusela iilwimi zemveli ukuze zonke iilwimi zisetyenziswe ngobulungisa.
Avyisathetheki ke eyokuba kufuneka kugxilwe ngokumandla kuphuhliso lobutyebi
beelwimi ezazifudula zisengelwa phantsi kweli lizwe, ukuba ziphakanyiselwe kwizinga
lobunkcubabuchopho nokuba zifanele ukusetyenziswa kwezoqogosho. Ukuphuculwa
kwemigaqo yeelwimi zemveli nokugunyaziswa kwesigama sezi Iwimi linyathelo
elibalulekileyo ukuvula amathuba okuba kuxhamle lonke uluntu. Ukuba ke iilwimi
zihamba nenkcukumiseko yomntu, ukuba zingundoqo kunxibelelwano loluntu, oko
kuthetha ukuba iilwimi ziyintsika kwintsebenziswano nemanyano yoluntu.

IBhodi ke ngoko ibulela onke amaqumrhu ePanSALB, ukutsho oko iiKomiti zeeLwimi
zamaPhondo, iiBhodi zeelLwimi zeSizwe, kwakunye namaZiko oChazomagama
eSizwe, ngegalelo lawo kule migudu yokukhusela nokuphucula amalungelo eelwimi
oluntu. Sibulela ngokungazenzisiyo kubasebenzi bePanSALB abaququzelele
umsebenzi wokuhlaziywa kwemigaqo yeelwimi. Nangani iziilwimi ezili11 ezanikwa
igunya lokuba zibe ziilwmi zorhulumento, lo msebenzi ubandakanye neelwimi
ezingekabekwa kwelo zinga ngokomgaqosiseko, nto leyo ibubunggina bokuba
akudingi ukuba ulwimi lube lolwaseberhulumenteni ukuze lukhuselwe. Ukuphucula
ulwimi kukuxhobisa uluntu oluthetha olo Iwimi. Ukusetyenziswa kweelwimi ezininzi
ngokuyinkqubela  kubuyisa  isidima  sobuntu bomntu, unyamezelwano,
ukubandakanywa komntu ngokokwahluka kwakhe, nto ezo zisisidingo esimandla
kwintlalo yethu nezibaluleke ngakumbi kunakugala. Kwimigudu yethu ke yokubeka
iPanSALB endaweni efanelekileyo, masithi sonke sizijule ijacu ekusebenzeleni ilizwe
lethu esilixabise kunene.

Dr Tebogo David Maahlamela
Chairperson, The Pan South
African Language Board
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INTSHAYELELO

Kuthi ukuze kuthiwe ulwimi lusemgangathweni, lube luchaziwe ngokwemigaqo
olusebenza ngayo, lwaye luyinto enye. Xa kusithiwa ulwimi lusemgangathweni
sukuba kuthethwa ukuba kukho kolo Iwimi iigrama ezibhaliweyo, imigaqo yopelo
nezinye iindlela zobhalo, izichazimagama, nesigama esitsha esaneleyo. Ezi zinto
zenza ukuba olo lwimi lusebenziseke kwiimeko zonke ezifunekayo. Kodwa ke ulwimi
luyaguquka, luyakhula, kuze kufuneke ukuba lulungelelaniswe nexesha elimiyo.
Ithethe ukuba ke loo nto ubekomgangathweni luyinto engemanga ndawonye.

Njengoko ulwimi luyinto etshintshatshintshayo, kufanelekile ukuba kubekho iinguqu
kwisigama salo, kupelo nakwezinye iindlela zobhalo. Ezi nguqu zibonakala kakhulu
kwindlela oluthi upelo lolo Iwimi lulungelelaniswe ngayo ngokokukhula oko kolwimi.
Isiseko sopelo nesemigagonkqubo nemiggaliselo yobhalo sidla ngokuhlala sinjalo.
Kodwa luthi lwakukhula ulwimi, lIwakwamkela izinto zexesha elimiyo, kufuneke ukuba
kubekho iinguqu ezenziwayo nakupelo nezinye iindlela zobhalo lolwimi olo.

lyafuneka kakhulu imigago ethembekileyo yobhalo nopelo neyokuhlela apha kwiilwimi
zabaNtsundu. Akho amaxwebhu athetha ngobhalo kuzo zonke ezi Iwimi, kodwa sele
emadala, eshiyiwe nangamaxesha.

Alusebenziseki kakuhle kwiimbalelwano, lungenakufakeka kakuhle
nakwizichazimagama, ulwimi olumigaqo yalo yopelo nobhalo ingabekwanga
mgangathweni. Amagama amatsha akhiwayo afuna isiseko esiqinileyo solwazi lolwimi
esihamba nemigaqo efanelekileyo yolwakhiwomagama. La maziko ezichazimagama
akhoyo (iiNLU), abanye abachazimagama nesigam’ esitsha abanakho ukuzibhala
kakuhle izichazimagama zezi Iwimi zahlukileyo zabaNtsundu lungekho upelo nezinye
iindlela zobhalo ezibekwe emgangathweni. Umsebenzi wabaguquleli, nhowabahleli,
nowabapapashi awunakwenzeka kakuhle ingekho imigago yopelo neyezinye iindlela
zobhalo ebekwe emgangathweni.

Ngako oko ke, ngomhla we16 ukuya kowe17 kweyeNkanga 2017 iBhodi yesiXhosa
yeSizwe (XNLB) ibambe inkomfa yokuhlaziywa kwemigaqo ebimi ukuze kuveliswe
olu hlaziyo. Inkomfa leyo ibivuleleke kuye wonke umntu ongumnini nongumsebenzisi
nongumthandi wolwimi isiXhosa. Le migaqo ihlaziyiweyo yolwimi isiXhosa ke ngoko
imele ukuba ithathwe njengeveliswe ngothethwano nabo bonke abachaphazelekayo,
ukuze wonke umntu ayivume ukuba yeyesizwe siphela. Kukuleyo nkomfa ke apho
kuhlaziywe:

b imigaqo yopelo;
i imigaqo yokubhala;
b upelomagama athile (okt imigago yokupela nokubhala amagama

eendawo, iifani, iziduko, amagama ezitalato, aweenyanga,
aweentsuku zeveki, amagama ezinto eziyindalo, njl);
b iindlela zokusebenzisaiimpawu zokubhala;
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b iindlela zokwenza izifinyezo;

4 izintlu zamagama amatsha (ukucaciswa kwesigama segrama
esisetyenziswayo xa kuchazwa imigago ngemigaqo);

hd izintlu zamagama eziqulethe amagama anzima
okanye adla ngokungapelwa kakuhle;

b izintlu zezifinyez neeakhronimi (izifinyezo ezibizek

njengamagama, umz COSATU, PanSALB, njalo njalo).

Kubalulekile ke ukugaphela ukuba imigaqo yolwimi, oko kukuthi yegrama, ayiguquki,
ihlala ihleli. Kambe ke yona imigaqgo yokubhala neyokupela inako ukuguquka
ngokweenguqu ezithi zibekho kulwimi.

Le migago ke yobuya iqwalaselwe ngokutsha emva kweminyaka emihlanu (5),
ngokommiselo wePanSALB. Ngako oko uluntu luyacelwa ukuba luthi ggolo ukumana
lufaka iziphakamiso zalo malunga nezinto ezivelayo ukuze zithathelwe ingqalelo
lakufika elo xesha lohlaziyo
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ICANDELO 1

IMIGAQO YOKUBHALWA NEYOKUPELWA KOLWIMI

ISIXHOSA EHLAZIYIWEYO
1. UKUHLAZIYWA KOKUBHALWA NOKUPELWA
KWESIXHOSA

Kuhlaziywe imigaqo ibisele ikho yokupela nokubhala isiXhosa ngendlela entsha,
yalungelelaniswa neenguqu ezithe zabakho kulwimi olu; kwaza kwakhiwa
ngokutsha neminye imigaqo yopelo nobhalo lwesiXhosa ekuye kwacaca ukuba
iyafuneka.

2, UKUNONJOLWA KWAMAHLELO EZIBIZO

Kubalulekile ukuba kuthethwe nangako ukunombola amahlelo ezibizo apha ukuze
sikwazi ukulibiza ihlelo ngalinye ngokwenombolo yalo xa kuthe kwafuneka ukuba
senjenjalo. linombolo zamahlelo ekukhethwa zona kule mihla kuninzi lwezifundo
zeelwimi zesiNtu zezo zendlela kaMeinhof, ngokutsho kukaGuma (1974: 41-42).
Ngenjongo yokulungiselela abasebenzisi bale ncwadi abasenokungabi nalwazi
kakuhle Iwale ndlela kaMeinhof, nasi isishwankathelo sezimaphambili zezibizo
zesiXhosa, nokunonjolwa kwamahlelo ezikuwo, kwanemizekelo yezibizo ezinokuba
nezo zimaphambili, ze zibe ke zezehlelo elo sibhekisa kulo isimaphambili ngasinye:

lIhlelo Isimaphambili Umzekelo wesibizo

1 um- mntu, umkhuluwa, umfundisi

2 aba-, abe- abantu, abakhuluwa, abefundisi
1a u- umama, ubawo, udade

2a 00- oomama, oobawo, oodade

3 um- umzi, umthi, umfula

4 imi- imizi, imithi, imifula

5 ili-, i(li)- ilitye, ihashe

6 ama- amatye, amahashe

7 isi- isitya, isihlangu

8 izi- izitya, izihlangu

9 i(n)- inja, inkomo, igusha

10 izi(n)-, ii(n)-, ii- izinja, iinkomo, iigusha, iintsana
11 ulu-, u- uluvo, usana




14

ubu- ubusi, ubomi, ubukhosi

15

uku- ukutya, ukwindla, ukufa

QAPHELA: EsiXhoseni alikho ihlelo 12 (leshumi elinesibini) nehlelo 13
(leshumi elinesithathu). Ngako oko ukungabikho kwawo kule ncwadi
akuyompazamo.

3. UKUBHALWA KWEZIKHAMISO

3.1

Izikhamiso ezingazinye

Ngaphandle kwakwizifanekisozwi nakumagama ambalwa anjengesalathimagama
uninzi lwezikhamiso zibhalwa nganye nganye. Kuba njalo kanye naxa zibizeka zibe
zide, njengokuba sibizeka sibe side isikhamiso esikwilungu elandulela elokugqibela
kumagama amaninzi esiXhosa, njengakule mizekelo: /bale:ka/, /yi:za/, magama
lawo abhalwa ngolu hlobo: baleka, yiza, ngokulandelelana, ngamanye amazwi
isikhamiso u/e/ kubaleka, nesingu/i/ kuyiza zibhalwa iseso sibe sisikhamiso esinye.

3.2

Kwezi

Izikhamiso ezitsaliweyo emagameni

meko zilandelayo izikhamiso ezitsaliweyo xa zibhalwa ziboniswa

ngokuphindaphindwa zibe zibini nangaphezulu:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

Kwimo eshunqulelweyo yesikhombisi okanye isimelabizo sokukhomba
sehlelo 1 kwindawo yesibini nakwindawo yesithathu. Umz. Indawo yesibini
lowo>loo (lowo mntu > loo mntu), kwindawo yesithathu lowa > laa
(lowa mntu > laa mntu). Oku kwenzeka nakwihlelo 1a kunye no2a.

Kwimo eshunqulelweyo yesikhombisi okanye isimelabizo sokukhomba
sehlelo 3 kwindawo yesibini nakwindawo yesithathu. Umz. Lowo > loo
(lowo mthi > loo mthi).

Kwimo eshunqulelweyo yesikhombisi okanye isimelabizo sokukhomba
sehlelo 9 kwindawo yesibini nakwindawo yesithathu. Umz. Leyo > Loo
(leya nja > laa nja).

Kwimo eshunqulelweyo yesikhombisi okanye isimelabizo sokukhomba
sehlelo 10 nehlelo 11 kwindawo yesithathu. Umz. Eziya > ezaa ( eziya
zinja > ezaa zinja). Oluya > olwaa (oluya sana > olwaa sana).

Kwimo eshunqulelweyo yesikhombisi okanye isimelabizo sokukhomba
sehlelo 14 nehlelo 15 kwindawo yesithathu. Umz. Obuya > obaa (obuya
busi > obaa busi), okuya > okwaa (okuya kutya > okwaa kutya).



(f) Isimaphambili sehlelo 2(a): oobawo, oomama, ootata, oosisi, oosibali,
ooggadambekweni, njalo njalo. Kwisibizi sehlelo 2(a): boobawo, bootata,
boosisi, njalo njalo.

(9) Kwihlelo 10: iintaba, iinkomo, iigusha, iihagu, njl. njl.

(h) Kwizakhisibanjalo zehlelo 2a nehlelo 10: ziinkomo, ziigusha, ziimpawu,
ziindonga (hlelo 10); ngoosisi, ngoobhuti, ngoobawo (ihlelo 2a).

0] kwisihlomelo sobandakanyo: neenkomo, neegusha, neempawu,
neendonga, njl.njl;

() kwisihlomelo sobunjani (esibonisa okusetyenzisiweyo): ngeenkomo,
ngeegusha, ngeempawu, njl.njl.

(k) kwisimnini sehlelo 2a nehlelo 10: zoomama, zooyise (ihlelo 2a); zeenkomo,
beentsana, zeenkosi, zeembongi, iinyanda zeenkuni, njl.njl (ihlelo 10);

0] Xa engekho u-thi, phambi kwezifanekisozwi: Zasuka zathi tshoni > zee
tshoni, njl;
(m) Kwisihlomelo sendawo esalatha umgama okanye ixesha okanye isithuba:

kude lee emajukujukwini, kwiminyaka yee.

(n) Xa isifanekisozwi sitsaliwe: ukuthi bhuu, zithe saa azigokeleleki, unabe
zaa, yesuka yee naa amaphiko yabhabha yemkisela.

(o) Kwizikhuzo ezifana nokukhwaza, ukukhahlela, ukukhala, ukuncoma,
ukusinikisa, ngokwesimbo nje sokuthetha okanye kuvakaliswa intlungu,
njl.njl. isikhamiso sesikhuzo siphindaphindwa kabini, okanye kathathu,
okanye ngaphezulu, ukuze kuvakale loo nto kujongwe ukuvakalisa yona:
Siii umbhinqo wetozana! Viiityo, ikhwelo lityala! Yhooooo!

QAPHELA: Xa kubhalwa izakhi ezingekho magameni ziboniswa ngophawu olufana
neghagamshela, kwiimeko ezifana nezichazimagama, ukubonisa ukuba isakhi
asilogama lipheleleyo. Uphawu olo lusenokuba ngaphambili okanye lube ngemva.
Ukusetyenziswa kolu phawu ke makungaphazanyiswa nokubhalwa kwezakhi
okuphangaleleyo kuba apho asilifaki ighagamshela.

4, UKUBHALWA KOONOBUMBAABAKHULU
41 Unobumba wokuqala

(@) Unobumba wokugala wegama elisekugaleni kwisivakalisi ubhalwa abe
mkhulu, umz. Ubuxoki buyabambisa.



(b) Xa isikhamiso sokugala esandulela igama lomntu okanye elendawo
singunobumba wokuqala kwisivakalisi sibhalwa sibe ngunobumba
omkhulu, kanye ngoku nalo ulandelayo unobumba emkhulu ngenxa
yokuba esekuqaleni kwegama lomntu okanye elendawo. Ithetha ukuthi
ke loo nto oonobumba ababini abakhulu bayalandelelana. umz.UThemba
uzakugoduka, njl, kanti ukuba esi sikhamiso sokuqala siliceba lehlelo 2(a),
ngulo wokugala kuphela u/o/ obhalwa abe ngunobumba omkhulu, imiz.
OoThemba, OoSihlalo, njl;.

4.2 Oonobumba kumagama abantu
421 Oonobumba kwizibizo

Kwizibizo zehlelo 1(a), ekukho kuzo nezo zinezimaphambili ezingooSo-, Ma-,
noNo-, unobumba wokugala olandela iceba ubhalwa abe mkhulu, imiz. uLanga,
uMxolisi, uSomandla, uNozizwe, njl.njl.

Nalapha, ukuba isikhamiso esisekuqgaleni, esandulela igama lomntu okanye
elendawo, okanye nelaso nasiphi na isibizo, singunobumba wokugala wesivakalisi,
sibhalwa sibe ngunobumba omkhulu kanye ngoku nalo usilandelayo unobumba
efanele ukuba mkhulu ngenxa yokuba esekugaleni kwesibizo.

4.2.2 Oonobumba kwiziduko

Isiduko sibhalwa ngonobumba omkhulu. Kwiziduko zabafazi, apho isiduko
sandulelwa sisimaphambili uMa-, okanye sisiyelelane saso uMam-, u/M/ kaMa-
okanye wokuqala kaMam-, kunye nonobumba wokugala wesiduko eso, benziwa
bakhulu, imiz. uMamCirha, uMaNkwali, uMaMaduna, uMaDlamini, uMamNgqosini,
uMamTshawe, uMaRhudulu, uMamRhudulu.

4.3 Oonobumba kumagama ezizwe, iintlanga, iilwiminamasiko

Kula magama ngunobumba wokugala wesiqu obhalwa abe mkhulu, njengakule
mizekelo, amaZimbabwe, amaGana, amaVenda, amaRharhabe, amaGcaleka,
umXhosa, umTshawe, umZulu, iMfengu, amaMpondo, isiXhosa, isiTshawe, isiZulu,
isiMfengu, isiNgesi, isiBhulu, iAfrikansi, iSisuthu, njl;

4.4 Oonobumba kumagama eendawo

(@) Unobumbawokugalaemvakwecebaokanye emvakwezizakhizalathandawo,
e-, ku-, nolkwa-], ubhalwa enziwe mkhulu. Imiz. iDike, eDikeni,
eMthatha, eLusuthu, eMarhambeni, kuTsolo, kuNtselamanzi, kuQumbu,
kwaQoboqobo, kwaCentane, kwaNgwenya, kwaNtselamanzi, njl;



4.5

(b)

(c)

Ukuba igama lendawo lisekugaleni kwesivakalisi, okanye liyitayitile,
okanye njengombhalo oxela igama lendawo leyo, okanye kwisihlokwana,
okanye kuluhlu olukwiajenda, okanye kolunye udweliso lwamagama
(umz. kwincwadi yefowuni), unobumba wokuqala wesakhisihlomelo kunye
nonobumba ohleli ebhalwa mkhulu wegama elo lendawo babhalwa babe
ngoonobumba abakhulu, ngolu hlobo: IDike... EDikeni..., EMthatha...,
ELusuthu..., EMarhambeni..., KuTsolo..., KuNtselamanzi...,
KuQumbu..., KwaQobogobo..., KwaCentane..., KwaNgwenya...,
KwaNtselamanzi..., njl;

Izibizo ezingamagama eendawo, nemilambo, neziganeko ezithile zembali
zinokubhalwa ngolwimi Iwakokwazo, umz. isiNgesi okanye isiBhulu/
iAfrikansi, zikhatshwe sisimaphambili esifanelekileyo sesiXhosa, imiz.
iBlood River, iKeetmanshoop, iRennaisance, uPanSALB, njl;

Okanye kusetyenziswe amagama esiXhosa akuqala, apho akhoyo,
asaziwayo, imz. iNcome (Blood River), ulLundi, iGcuwa, iNgilani,
iMelika (okanye iMerika), njl;

Oonobumba kumagama angawobuThixo

(a)

(b)

(c)

Unobumba wokugala olandela iceba uba mkhulu, imiz. iNkosi, uThixo,
uMdali, uMenzi, uMalusi, uMoyoyingcwele, iNgcwele, uDumabarhwagele,
uSigalonesiphelo, uSonininanini, njl;

Izimelabizo ezisetyenziswa njengezibizo xa
kubhekiswa kuThixo =zigala ngonobumba omkhulu, imiz.
Ophezukonke, Osenyangweni, Oyingcwele, njl;

Izimelabizo, izimnini, izihlomelo

nezibanjalo ezibhekisa kuThixo zibhalwa ngoonobumba abakhulu, imiz.
yenalo nguNyana kaThixo; weza kuye uYesu wawa ezinyaweni zakhe;
bavumeleni abantwana beze kum,njl;

4.6 Oonobumba kumagama eentsuku zeveki naweenyanga zonyaka

4.6.1 Oonobumba kwiintsuku zeveki

Unobumba wokugala emva kweceba okanye emva kwesimaphambili sesihlomelo
ubhalwa abe mkhulu, imiz. iCawa/e ngoMvulo, ulLwesibini, ngoLwesithathu,
uMgqibelo, njl. Naxa la magama ekwisininzi kusabhalwa unobumba wokuqala
wesimaphambili abe mkhulu, imiz. NgeMivulo..., NgooLwezibini, njalo njalo.

QAPHELA: u/n/ kaNgeMivulo ubamkhulu kuphela xa asekuqaleni kwizivakalisi,
emva kwesingxi, njl.



4.6.2 Oonobumba kumagama eenyanga

(@)

(€)

Amagama eenyanga athathelwa kwiilwimi zasemzini abhalwa
njengokuba ebizeka, apelwe ngesiXhosa ncam. Unobumba oba
mkhulu ngowokugala kwelo gama lithathelwe kolunye ulwimi, ngolu
hlobo: udJdanyuwari, uFebhruwari, uMatshi, uEpreli, uMeyi, udJuni,
udulayi, uAgasti, uSeptemba, uOkthobha, uNovemba, uDisemba;

Akho amagama eenyanga zesiXhosa, nanga: Mqungu; Mdumba;
Kwindla; Tshazimpuzi; Canzibe; Silimela; iKhala; iThupha; Msintsi;
iDwarha; iNkanga; uMnga,

U/i/ oliceba lesibizo uinyanga angaba ngunobumba omkhulu
naye endaweni efanelekileyo, efana nesekuqaleni kwisivakalisi,
kudweliso lwezinto, njl, imiz. INyanga iSilimela kubalwa ngayo
iminyaka yobudoda kwaXhosa, njl.

4.7 Oonobumba kumagama enzululwazi

Amagama enzululwazi anjengamagama ezi zinto zikhunyushwa kuthiwe ziiPhyla,
Orders, Genera, Species, njl, kwizifundo ngezilwanyana nakwizifundo ngezityalo,
ayasetyenziswa kumazwe ngamazwe enjengokuba enjalo apho aphuma khona,
kwisiLatini okanye kwisiGrike. Nalapha esiXhoseni amagama enzululwazi
esiNgesi (nawezinye iilwimi) makabhalwe ngale ndlela avakala ngayo xa uwabiza
ngesiXhosa. Imiz. filosofi, fonetiki, khompuyutha, n

4.8 Oonobumba kwigama lolu Iwimi

(a)

Igama elipheleleyo lolu Iwimi lithi, isiXhosa. Le mo ipheleleyo yeli gama
iyasetyenziswa isebenziseke kuzo zonke iimeko, nakuzo zonke iilwimi,
endaweniyale moisisiqu kuphela. Lo nobumba usekugaleni kwesiqu segama
lolu Iwimi, ungoyena ulwahlula cace kwezinye iilwimi olu lwimi, u/X/, usoloko
ebhalwa abe mkhulu. Yiyo loo nto asetyenziswa nanjengesifinyezo seligama,
okanye isifinyezo eso sibe ngu/Xh/. Kodwa ezi zifinyezo xa zifundwayo
kufuneka zibizwe zibe ligama elipheleleyo elithi, isiXhosa. Ukutshintsha
kuyekwe ukusetyenziswa igama lempazamo, u-Xhosa, kusetyenziswe
eli lipheleleyo, uisiXhosa, kanye naxa kuthethwa isiNgesi, isiBhulu, njl,
kuyinxalenye yophuhliso lolu Iwimi, kunjalonje kuligalelo elincomekayo kolu
phuhliso. Nangani kunjalo ke, sele kuvakele ngamahambanandlela ukuba
abesiNgesi nabesiBhulu baxoxa ngelithi ukuthi oku makusetyenziswe
nakwiilwimi zabo kukwaphula umgago wezabo iilwimi nanjengoko zona
zingasisebenzisi isimaphambili u/isi/. Babuza umbuzo ke ukuba kutheni
kunyanzelwa umgaqo wesiXhosa kwiilwimi zabo, besithi masingabikho
esi simaphambili xa kusetyenziswa eli gama kwiilwimi zabo. Isiggibo ke
kukuba okwangoku kungekafumaneki sikhalazo ngokusesikweni, leyo
ngxoxo koqutyiswana nayo ngelo xesha sothi sifike ngalo isikhalazo
nanjengoko le bhodi ingenosabela ngokusesikweni kokungasingiswanga
kuyo, ngaphandleni kokuba yiyo buqu efaka isikhalazo.



(b) U/i/ wokugala wesimaphambili, ngamanye amazwi iceba, libhalwa
libe ngunobumba omkhulu kwezi meko zilandelayo kuphela:

(i) Ekuqgaleni kwezivakalisi, kakade ke njengonobumba
osekugaleni, imiz. IsiXhosa lulwimilwabantu abangamaXhosa.
Abantu abasifunda okokuqala isiXhosa bayakhalaza bathi olu
Iwimi, isiXhosa, lunzima;

(i) Kwiitayitile, okanye kwizihlokozeendaba kumaphephandaba,
njengakulo mzekelo ulandelayo: Ulilungu lelsiXhosa
National Language Body (iXNLB); kuba u/IsiXhosa National
Language Body/ sisibizo, ligama lebhodi kwaye le bhodi
asiyoXhosa National Language Body.

(iii) Okanye xa eli gama lolu Iwimi ludweliswe kwindawo
esekugaleni kwiprogramu okanye kwiajenda, njl, imiz.:
1. SiSwati
2. IsiZulu
3. IsiXhosa, njl;
(c) Kukwanjalo nasekubhalweni konobumba omkhulu kwigama

elixela amaXhosa cace, eli lithi amaXhosa, njengoko kucacisiweyo
ngemizekelo yesiNgesi apha ngezantsi ukucacisa nangakumbi:

(i) Whoisthe present AmaXhosa King? (First/a/ capitalin atitle);

(if) Who wrote the book, AmaXhosa Life and Customs? (/a/ capital in a
title)

(iii) A fresh research into amaXhosa life and customs must be
undertaken today.

4.9 Oonobumba kwizibizo ezimalunga nezikhundla

(a) Unobumba wokugala wesiqu eso uba mkhulu, njengakule mizekelo
ilandelayo: AbaPostile, AbeFundisi, AbaHlohli, UbuKumkani, AbaPhathiswa,
njl;

(b)  Aphoisimaphambili siphela ngesinkantazi (njengakumahlelo ano-um) okanye
isiqu siqala ngesinkantazi (njengakwihlelo 9 nele10), iba sesi sinkantazi
esibhalwa sibe ngunobumba omkhulu, njengakule mizekelo ilandelayo:
iNkosi, iSebe leMfundo, iiNtaba zeAtlasi, iNjengele, iMbongi yeSizwe Jikelele,
uMfundisi, uMlungiseleli, uMphathiswa wezeMfundo, uMzi weMveliso, iNdlu
yoMthandazo, njl;

(c) Kwizibizo ezineziqu ezigala ngesikhamiso igabane lesimaphambili liba
ngunobumba omkhulu, imiz. iZenzo zabaPostile, uMongameli weMfundo,
aBongameli beMfundo, njl;

(d) Kwizibizo ezineziqu ezilungu linye igabane lesimaphambili liba ngunobumba
omkhulu, imiz. iLizwi likaThixo, iSitya seSizwe, njl;
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(e)

Kwezinye iitayitile neendlela zokubiza abantu, igabane lokugala liba
ngunobumba omkhulu, njengalapha: Mnu. > Mnumzana, Mfu. > Mfundisi,
Miu. > Mlungiseleli, Banu. > Banumzana, njl.

4.10 Oonobumba kumagama ezici neziganeko

Ubhalwa ngonobumba omkhulu unobumba wokugala wengcambu yegama lexesha
elibalulekileyo, wegama lesikhumbuzo, wegama lesici, njalo njalo. Nanzi imizekelo:
iMfazwe yeZembe, iDabi lamaLinde; uSuku loLutsha; iKilisimesi; iPasika; njalo njalo.

5. UKUSETYENZISWA KWEQHAGAMSHELA

5.1

(a)

(b)

()

5.2

(a)

(b)

Apho lisetyenziswa khona ighagamshela okanye uphawu
olunjengeghagamshela

Apho kumelene izikhamiso ezibini ezifanayo, iseso sililungu elilodwa,
zize ke, xa kuthethwayo, zibizeke ngokwahlukeneyo, imiz, i-inki,
i-imeyili, ama-apile, e-emeleni, oo-ompi, ama- Asiriya, umbala o-oreniji,
umntwana wam ngu-Unathi, njl.

Liyafakwa uphawu olunjengeghagamshela kwizakhi zesiXhosa
xa zizimele geqe zingekho magameni, mhlawumbi ngeenjongo
zokufundisa okanye zokuzibonisa ngokuzimelyo. Nantsi imizekelo
yokuboniswa kwezakhi ngokuzimeleyo, kusetyenziswa uphawu
olunjengeghagamshela: um-; esi-, uku-.

Liyafakwa ighagamshela phakathi kwegama nesakhi xa igama ligala
ngesikhamiso esifanayo nesokuggibela sesakhi, njengakulo mzekelo:
kwa-amajoni, kwi-injini. Xa lingafakwanga ighagamshela, njengoko
kunjalo kwiimeko ezininzi zezakhi zesiXhosa, alibizeki igama okanye
liyajika livakale ngolunye uhlobo kunoko limele.

Apho lingasetyenziswayo khona ighagamshela okanye uphawu
olunjengeghagamshela

Alifakwa uphawu olunjengeghagamshela phakathi kwegama nesakhi xa
isikhamiso sokuggibela sesakhi singafani nesokuqala segama, njengakule
mizekelo: kwainja (hayi kwa-inja), kwaesavela (hayi kwa-esavela), njl.
Akukho sidingo salo kule imeko kuba izikhamiso zozibini, esesakhi
nesegama, zingamalungu abizeka ngokuzimeleyo kwaye aziyiguquli
imeko elivakala ngayo igama xa zibizwa ngokulandelelana.

Alifakwa ighagamshela kwizakhizihlomelo ezandulela inani, umz. inani
elixela isixa semali, ubungaphi beminyaka, ukulandelelana kwezinto,
okanye elixela unyaka ukuba ngowuphi, njalo njalo.
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QAPHELA: Kwimigaqo yangaphambili ke ezi zakhizihlomelo bezisoloko zisahlulwa
kwelo nani ngeghagamshela, njengoko le mizekelo ilandelayo iyibonisa le nto: Ngo-2003,
nowe-1978, unyaka wama-2003, (umntwana) wesi-2, njalo njalo. Kolu uhlaziyo, lo mgaqo
uguqulwe kuba esiXhoseni amanani ahleli ebizwa ngesiXhosa nokuba akabhalwanga
ngokwamagama. Umzekelo xa usithi ‘iminyaka emi-2’ akuthi ‘iminyaka eyithu’ nalapho
ighagamshela beliya kungena khona ukwahlula ulwimi lwasemzini esiXhoseni (eyi-two),
koko uthi ‘iminyaka emibini.” Ngako oko ke akukho ghagamshela phakathi kwamanani
namagama, njengakule mizekelo: iinkomo ezi2, wazalwa ngonyaka we1906, njalo njalo.

(€)

(d)

(e)

Alifakwa ighagamshela kuwo onke amagama esigama esitsha, awakheka
ngenxa yoguqulo, apho kudibana amagama ahlukileyo enze igama elinye
(izibizoezimbaxa), njengoko bekusaya kubanjalo kwimigago yangaphambili,
umz, iziniki-maxabiso, ulwabiwo-mali, uhlahlo-mali, iphepha-ndaba, njalo
njalo. Lo mgaqo uhlaziywe ngelokuba malingafakwa ighagamshela
kumagama ambaxa kuba alinasizathu sivakalayo ngaphandle nje
kokubonisa ukuhlanganiswa kwamagama angaphezu kwesinye ukwenza
igama elinye. Igama xa sele lakhiwe liligama nokuba liyintlanganisela
yamanye amagama na; liligama elinye hayi amagama amaninzi. Ngako
oko akukho mfuneko yaghagamshela kumagama ambaxa. Amagama
afana nala alandelayo abhalwa ngolu hlobo ke ngoko: izinikimaxabiso
(hayi iziniki-maxabiso), iphephandaba (hayi iphepha-ndaba), ingwenkala
(hayi ingwe-nkala), imfambilini (hayi imfa-mbilini, uhlahlomali (hayi uhlahlo-
mali), ulwabiwomali (hayi ulwabiwo-mali), njalo njalo.

Alifakwa ighagamsehela phakathi kwesimaphambili sesiXhosa negama
elikulwimi lwasemzini, igama lomntu okanye lendawo elikwanjalo,
kanti nesishunqulelo, njengakule mizekelo ilandelayo: kwiindaba
zeSABC; amalungu eeSGB okanye eSGB; imaths, njl. La magama
alandeleka lula ngoku ebhalwe ngolu hlobo kwabo bangabasebenzisi
bawo kuba sebehleli bezazi ukuba basebenzisa amagama eelwimi
zasemzini kwiintethwana zabo zesiXhosa ngenxa yokuba kungekho
awesiXhosa amagama, okanye ngenxa yokuba besebenzisa wona
ikakhulu kubomi babo bemihla ngemihla (umz. “izibalo” endaweni
yegama elithi “imaths.” Nantsi eminye imizekelo, uPresident endaweni
yokuthi “uMongameli”. Nakumagama abantu ezinye iilwimi abizeka
lula njengoko anjalo alifakwa ighagamshela, njengakule mizekelo,
uGeoffrey (hayi ‘u-Geoffrey’), abantwana bakaEdward (hayi ‘baka-
Edward), njl;

Alifakwa ighagamshela phakathi kwezikhamiso,

ngaphandle kokuba ezo zikhamiso ziyafana, zaye zingamalungu zozibini.
Nantsi imizekelo: abantwana bakaEdward, amaoreniji, iadresi, iadilesi,
iemele, uanti, ubuhle bukaUnathi, umhlobo kaOlwethu, njl. Kule meko
alifakwa ighagamshela kuba alinandima liyenzayo kwaye aliphazamisi
nto; la magama abizeka lula lingafakwanga ighagamshela.



(f) Izikhamiso ezilandelelanayo ezalatha isininzi, nangona zingambini,
azahlulwa ngaghagamshela kuba zimele isikhamiso esinye, esi
sisakhi esalatha isininzi, imiz:

(i) 1hl 2 (a): ootata; izinja zooThemba nooFikile, ngoomama abaya, njl;

(i) Ihlelo 10: iinkomo, neentaka, ngeengwelo, ziigusha, amatakane
eebhokhwe; amalungu eeSGB, njl;

(9) Alifakwa ighagamshela phakathi kwezenzi eziphindaphindeneyo ukwenza
igama elinye, umz: phulaphula, phathaphatha, bhekabheka.

(h) Alifakwa ighagamshela kumagama alatha iindawo, kodwa
amagama lawo ayahlulwa abe ngamagama azimeleyo, umz: uMzantsi
Afrika, iMpuma Koloni, iNtshona Koloni.

QAPHELA:

Kukho ingxoxo entsha evelayo yokuba la magama abhalwe abe ligama elinye,
umz. Ntshonakoloni. Le ngxoxo ibekelwe ixesha elizayo lokuhlaziywa kwale
migaqo.

6 UKWAHLULWA KWAMAGAMA KWIZIVAKALISI

6.1 lzakhi zamagama

Xa kubhalwayo esiXhoseni kuyadityaniswa, ok.t. izakhi zamagama
ziyadityaniswa ukwakha igama elo. Igama ngalinye okanye isigabantetho
ngasinye sibhalwa sodwa, imiz. Zifikile; bangamadoda; Izeleyemangeembambo
inkundla yada yabatyekezela ngaphandle.

6.2 Izimelabizo zokukhomba (izikhombisi)

Isikhombisi esiXhoseni sisisigaba sentetho esizimeleyo. Kungoko kufaneleke

ukuba sibhalwe ngokwahlukeneyo negama eliza emva kwaso, imiz. bizaloomntu,
iziyolo zelilizwe, andiyiva le nto, ezo zinto,olwaandwendwe,lomcimbi, njl.

6.3 Izincedisi (Izenziezilabalabayo)

(a) Imo ende, engafutshaniswanga, yesincedisi
sexesha elizayo ibhalwa ngokwahlukeneyo nesenzi esiyilandelayo,
njengakule mizekelo ilandelayo: ndiyakuhamba ngomso; bazakuphumla
ngoku, njl;
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(b) Makugatshelwe ukuba izincedisi zexesha langoku, kuzo zonke iintlobo
zezenzi neemilo zazo, zibhalwa zidityaniswe nezenzi ezizilandelayo,
njengakule mizekelo ilandelayo: niyabona, ndiyawabona kakuhle
amanani, sisaphila, bayawangxola, ndingabona, ngendibonile, njl;

(c) Izincedisi ookha-, -kha/-khe, -ze, -de, zizimela geqe, azidityaniswa
kwizifezekisi nezenzi ezizizifezekisi zazo, nokuba zinezivumelanisi
zentloko okanye azinazo, njengakule mizekelo ilandelayo:

(iii) -kha, -khe: wakha washumayela, sokha (sokhe) simbone,
ndikhe ndimbone, khe ndimbone, makhe sithandaze, njl;

(iv) -ze: ze bankqwile, ze evekini kubekho inkonzo, maze
ufike, ze nikhe nivuke, ze ningoyiki, njl

(v) -de: linda apha de abuye, linda apha ade abuye, njl;

(vi) -kha- owenza isicelo okanye oyalelayo: Xa esi sincedisi
sisetyenziselwa ukwenza isicelo, sibhalwa sidityaniswe sona
nesenzi esisifezekisayo, njengakula magama, khawuze apha,
khanikhawuleze, khawuphume njl;

(vii) -nge-: Xa esi sincedisi sidityaniswe nesifezekisi saso
ngokusebenzisa isiwezi u/w/, ly/, okanye u/l/, siyadityaniswa
nesifezekisi eso nasekubhaleni. Nantsi imizekelo: ngewulele,
ungewulele, ngeyizuzile, ingeyizuzile, ngeleqondile,
angeleqondile, njl.

1. Ukuba u-nge- wandulelwa sisivumelanisi, yaye
akalandelwa lelinye lala magabane aku-(e) apha ngentla,
ubhalwa ahlulwe kwisifezekisi sakhe. Nantsi imizekelo:
angeehamba, singesinduluka ngoku, bangebeyile nabo,
njl.

Qaphela: Xa ezi zincedisi zingahambi nezivumelanisi zithiwa nca kweso senzi:
umz. zenifike > nize nifike, Khanikhawuleze > khake nikhawuleze, nj

6.4 Isenzisibanjalo u-kho

Esi siqu, u-kho, sesesenzisibanjalo, sithetha “ukuba khona”. Sibhalwa
sihlanganiswe nezivumelanisi kwanezinye izakhi ezithi zisandulele, njengakwezi
ntethwana zilandelayo: “Ndikho, ndikho, ndiphi na?” Uthe zendithi akakho;
Bebekho izolo, bakhona namhlanje; izitulo ezikhoyo zezi zodwa.

6.5 Izibuzi u-na no-phi

Isibuzi u-na nesibuzi u-phi zibhalwa zizimele gege xa kubuzwa. Umzekelo:
ukhona na ngekhaya eliya? Uya phi Themba?

1"



6.6 Isimamva sesibizi u-ndini

Isimamva sesibizi okanye isibizo u-ndini ubhalwa adityaniswe nesibizi.
Umzekelo: uyaphi mfondini? Ndodandini sabela uyabizwa. Kha uhloniphe
mfazindini. Ukwawenzani njandini? Njalo njalo ke.

6.7 U-nje kwisihlomelo sobunjani

U-nje kwisihlomelo sobunjani ubhalwa azimele geqe, akadityaniswa nesenzi.
Umzekelo: uhamba nje apho athanda khona lo; UThemba uthetha nje into
angayihoyanga.

6.8 U-nje kwisihlomelo sexesha

U-nje kwisihlomelo sexesha ubhalwa adityaniswe kwixesha elo. Umzekelo:
namhlanje kushushu; kubalele nyankanje; ufike emin nje, njalo njalo.

UKUBHALWA KWEZAKHI
Ingcaciso ngezakhi

Izakhi ngamasuntswana amancinci olwimi aqulethe intsingiselo engaphelelanga,
efezekisa intsingiselo yegama. Izakhi ke ngoko azingomagama apheleleyo. Igama
ngalinye elipheleleyo esiXhoseni libhalwa lahlulwe kwamanye amagama, nokuba
loo magama onke akwisivakalisi esinye okanye kwibinzana elinye. Amagama
ahlulwa ngokubhalwa kubekho izithuba phakathi kwawo, umz. Abantu abathatha
inxaxheba ekuphuhliseni isiXhosa baninzi. Kunjalo nje bayawuthanda lo
msebenzi. Bayawenzisisisa. Abanye babo bayaziwa nguRhulumente. Kanti
abanye basebenza kumaziko kaRhulumente.

Izakhi kwelazo icala zingala masuntsu mancinci akhiwe zizandi. Zikho izakhi
ezakhiwe sisandi esinye, zikho nezakhiwe ngumdibaniso wezandi. Zithi ke izakhi
ezithile zidibane zakhe igama. Izakhi ke ngoko zizizijungge zegama. Azikhe zibhalwe
ngokwahlukeneyo ngokungathi zingamagama apheleleyo. Xa kukho imfuneko
yokuba isakhi esithile sibhalwe sodwa, sisoloko sikhatshwa lighagamshela okanye
ngamaghagamshela.

Ukubhalwa kwezakhi esiXhoseni kulandela le miggaliselo ilandelayo:

(i) Ukuba isakhi, xa kuthethwayo, sithetheka phambi kwengcambu yegama,
eso sakhi sisisimaphambili. Sibhalwa ke silandelwe lighagamshela
Ighagamshela libonisa ukuba kukho ezinye izakhi ezilandela esi sakhi.
Nantsi imizekelo,
ua- no-ba- (ezikuabantu), okanye uaba- (ka-abantu); ua- no-ba-
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(iii)

7.2

(b)

(c)

(izimaphambili zika-abathatha), okanye uaba- (ongesosimaphambili
sasibizo, kodwa osesika- abathatha); ui- (kainxaxheba); ue- no-ku-
okanye ueku- (bakaekuphuhliseni); ui- no—si- bakaisiXhosa) okanye uisi-
; ooba-, no-ya-, no-wu- (bakabayawuthanda); ungu-{kanguRhulumente);
uka- (wegama ukaRhulumente), njl;

Isimaphambili esandulelwa sisimaphambili sokuqala egameni, silandelwe
sisiqu okanye sesinye isimaphambili, sibhalwa sibe neghagamshela macala
omabini aso. Phaya ku-(i) apha ngentla kukho imizekelo emihle ebonisa loo
mgqaliselo. Loo mizekelo ikrwelwe imigca ngaphantsi.

Isakhi okanye izakhi eziza emva kwengcambu egameni kuthiwa zizimamva.
Isimamva sibhalwa sandulelwe lighagamshela. Loo nto ibonisa ukuba
esi sakhi sasendaweni emggqibeli sandulelwa zezinye izakhi egameni, xa
kuthethwayo. Imizekelo yile ilandelayo:

u-yo (njengaku-ababhalayo); u-ni? (njengaku-yintoni?); u-ile (njengaku-
sifikil ); u-e (njengaku-sifike izolo); u- anga (njengaku-abafikang ) u-
ilo (njengaku-batshilo), u- ongo (njengaku-abatshongo); u-i (njengaku-
isithethi, umlimi, ababhali, njl); u-ni (njengakwizalathandawo ezinjengezi,
edolophini, emlilweni, emsini, endleleni, ecepheni), njl;

Malunga nezakhi u-kwa-, -ngu-, nezinye izakhi
zezihlomelo

Akukho ghagamshela, kungekho nasithuba phakathi kwesakhisihlomelo
somenzi u-ngu- negama elilandelayo lomenzi, nokuba ligama elipheleleyo,
nokuba ngoonobumba begama lomntu. Kukwanjalo naphakathi kwezi zakhi
zilandelayo namagama azilandelayo: isivumelanisisimnini u-kwa- isakhi
sobandakanyo u-na-, nezivumelanisizimnini ezitolika igama lesiNgesi
elingu(of), njl. Ubhalo olululo luboniswe kule mizekelo ilandelayo: Xa isakhi
u-ngu- sisalatha umbhali, sibhalwa sidityaniswe negama elisekuqgaleni
lombhali, imiz. NguBuyiswa M. Mini, okanye NguB. M. Mini.

Isimaphambili esisisivumelanisisimnini u-ka- ubhalwa adityaniswe negama
alandulelayo, imiz. NguBandile kaKona, izinja zikamalume, njl.

Izakhizalathandawo ziyadityaniswa namagama eendawo eziyinxalenye
yawo, eziwandulelayo, zibhekisa kuwo. Imiz. Ndiya kuNtselamanzi, okanye
kwaNtselamanzi; Bahlala KuQumbu; Iza kungenela kwaGqumahashe;
umzi waseMaNgwevini, idolophu yaseAlice; uMvuyisi wakwaDiliza, njl.

Isakhi sobandakanyo esikumila kwentsusa kunje, na-, esithi sitshintshe
sibe ngu-ne- okanye u-no- ngokwesikhamiso esisekuqgaleni kwisibizo
esilandela esi sakhi, sibhalwa sidityaniswe neso sibizo, imiz. NguBubele
Mzilikazi noGcisa Mtumtum, njl;



(e) Xa kusetyenziswa izakhi ezimele la magama esiNgesi: (of), neli (for):
EsiXhoseniakukho magama apheleleyo athetha nto inye nala magama
esiNgesi, koko kukho izakhi ezenza lo msebenzi wala magama. Ngoko ke
isakhi ngasinye asibhalwa sizimele sodwa, koko siyadityaniswa negama
elisilandelayo. Imiz. the University of Fort Hare = iYunivesithi yaseFort
Hare; Centre for the training of teachers = Iziko logeqgesho Iweetitshala,
njl.

Kunjalo ke nakwezi meko zimelwe zezi zakhizihlomelo zeendidi
ngeendidi zikrwelwe imigca kulo mzekelo ulandelayo, apho kukho
namagama abantu naweendawo, njl: “Sinombulelo kwiPanSALB
ngemali yokuxhasa eli phulo;”
“Enkosi nakuLindy nabasebenzi baseDikeni
ngoveliso lokuggibela Iwale ncwadana.”

8. ISIPHELO

Kukangako ke ukuhlaziywa kwemigaqo yokubhala neyokupela isiXhosa ngomhla
we16 -17 kweyeNkanga 2017, kumzi weendwendwe iSurvoy Hotel eMthatha. Nangani
le iyimigago emayilandelwe nemayithotyelwe ngabo bonke abasebenzisi bolwimi
isiXhosa, kubalulekile ukuthathela ingqalelo nokwamkela ukuba isiXhosa sithethwa
ngokwahlukileyo kwiindawo ezahlukileyo kwaye lawo magama sele esetyenziswa
ngobuninzi amkelekile.



ICANDELO 2

ISIKHOKELO SOKUHLELA NOKULUNGISA IZIPHENE
KUBHALO LWESIXHOSA

1. IMBANGI YOKUHLELA

Indlela obhalwe okanye oguqulelwe ngayo umsebenzi kufanele ukuba ihlelwe,
ngenxa yezi zizathu zilandelayo:

(@)

Umsebenzi ongahlelwanga uyamhleba lo mntu obewubhala/
obewuguqulela, kanti neSebe okanye iqumrhu ovela kulo;

Nokuba ungacwangcisa kangakanani na, into ebhaliweyo/
eguqulelweyo ayifane ibe yefezekileyo kwakwilixa lokugala;

Xa umsebenzi ungahlelwanga, ungayilahla intsingiselo
elindelekileyo;

Izivakalisi ezide okanye ezilandeleka nzima, ziphelelisa
ngomdla;

Abantu abalufundi uxwebhu olungugxuphugxuphu okanye
olungatsali mdla;

Incwadi emile ngendlela engalandelekiyo ibangela ukuba abantu
bangayifundi;

Kuyacaphukisa okanye kubhide ukufunda umsebenzi oneenkcukacha
ezininzi, okanye ezinqongopheleyo, okanye ezingafanelekanga;
Amagama angaxhaphakanga, antsokothileyo okanye ulwimi
olunezangotshe ezininzi luyatyhafisa kulow ulufundayo;

Iziphoso kupelo, kwigrama, kwisigama, kwiimpawu zokubhala
nakwindlela yokubhala jikelele, zenza ukuba ubani angakuthembi
okubhaliweyo/okuguqulelweyo, okunjengeenyaniso ozibekileyo,
amanani owaxelileyo, iindlela ohlalutye ngazo, njl;

Ulwimi olusetyenzisiweyo malusulungeke kodwa lufundeke lula kuye
wonke umntu, nokuba uhlala phi na;

Umsebenzi  obhaliweyo/oguqulelweyo  kufuneka ungabi
ngumlembelele, nentsingiselo yawo kufuneka icace gca,
kungabikhokufunisela;

Xa uceba ukubhala/ukuguqulela, kufuneka usoloko ubekela bucala
ixesha lokuphinda uwuhlele umsebenzi phambi kokuba uwudlulisele
komnye umntu.

2. 1ZIXHOBO ZOKUHLELA UMSEBENZI OBHALIWEYO
OKANYE OGUQULELWEYO

Ezi zixhobo zezo kufunyanwa kuzo ulwazi, iinkcukacha, njl. Ngamanye amazwi
yimithombo/yimvelaphi yolwazi. Nazi:

(@)

Ngumsebenzi lowo uguqulelweyo/ubhaliweyo;
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Yimithombo yolwazi;

Yimigago yokubhala yaloo ndawo;

Sisichazimagama, nezinye iingqokelelazesigama ezikhoyo.

IZINTO EZIPHAMBILI ZOKUHLELA KAKUHLE

(@)

Kubalulekile ukusebenzisana nombhali woxwebhu, kanti nabo luza
kusetyenziswa ngabo.

Nantsi imigqaliselo emibini ebalulekileyo efanele ukuba ikukhokele
xa uhlela umsebenzi:

(i) Yazi ukuba olo xwebhu luza kusetyenziswa
ngoobani.

Nanga amangaku ekufuneka uwazile:

1.

2.

Yazi ukuba lowo uza kufunda olu xwebhu wazi kangakanani ngale
nto ibhaliweyo/iguqulelweyo;

Yazi ukuba bacinga njani malunga nale nto ibhaliweyo/
iguqulelweyo, okanye malunga nombutho okanye iziko
eziphuma kuwo;

Yazi ukuba le nto ibhaliweyo/iguqulelweyo ifunelwa ukwenza ntoni.

(ii). Zazi iinjongo ekufuneka ziphunyezwe lolo xwebhu.
Uxwebhu ngalunye oluhlelayo luneenjongo ezithile; ngoko
ke yinxalenye yomsebenzi womhleli ukuginisekisa ukuba
ezi njongo ziyafezekiswa.

Le migqaliselo ingentla iya kukukhokela xaufuna ukutshintsha izinto
ezithile: kumxholo ngokwawo; kwindlela yokuwubeka; nakuhlobo
lolwimi omawulusebenzise.

Kubalulekile ukuba wazi ngomntu oza kufunda oko kubhaliweyo
okanye kuguqulelweyo. Xa ubazi kakuhle abantu abaza
kusebenzisa olo xwebhu, wena njengomhleli ungenza oku:

(i) Ungongeza okanye ususe ndawo zithile koko
kubhaliweyo/kuguqulelweyo, ngokweemfuno zabo;
(i) Ungagqiba ngendlela efanelekileyo yokuvakalisa

intsingiselo, umz. ngokwenza imizobo,ngamanqaku
aphawulwe ngeebhulethi, ngokwenza amacandelo
amafutshane, njalo njalo;

(i) Ungasebenzisa ulwimi olufanelekileyo noluza
kulandeleka lula kulowo uza kusebenzisa olo xwebhu,
umz. njengokukhetha isigama esisodwa.
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4. ISIKHOKELO SOKWENZA NGOKUFANAYO

Amaziko okanye amaqumrhu amaninzi anemigago yawo evunyiweyo yokubhala
isigama esisetyenziswa kuwo. Ezi ndlela zinokufumaneka kwiincwadana zabo
abazipapashelayo, ezibonakalisa indlela abafuna ukuba isigama sabo sibhalwe
ngayo nokubaluleka kwaso ngokwemigaqo yokusebenza kweziko labo/iqumrhu labo,
njengale mizekelo ilandelayo:

(i) Ukusetyenziswa koonobumba abakhulu (umz.
iPalamente);
(i) Ukusetyenziswa kweesimboli (ipesenti okanye %), njl.

Ukuba iziko okanye iqumrhu linemigaqo yokubhala eliyisebenzisayo ngenxa
yezizathu ezithile, loo migaqo yisebenzise. Ungacela nengcaciso ukuze wandise
ulwazi lwakho.

4.1 Uncedo Iwesikhokelo sokubhala sendawol/inkalo

(a) Njengoko izigqibo sele zithatyathiwe ngeenjongo zokubhala
amangaku athile, loo nto iwenza lula umsebenzi wokuhlela,
uthathe ixesha elingelide;

(b) Le migaqo iginisekisa ukuba kubhalwa ngendlela enye, efanayo,
nto leyoingumzekelo omhle womsebenzi okudidi
olufanelekileyo;

(c) Inceda ekubeni xa bebaninzi abantu abahlela uxwebhu
oluthile, bakwazi ukwenza into enye, ngendlela efanelekileyo.

4.2 Ukuzenzela isikhokelo sokubhala sakho

Nokuba uyahlela, nokuba uyaguqulela, ukuba akunaso isikhokelo esikulawulayo,
zinike ixesha uzenzele. Kubalulekile ukuba sibekho isikhokelo esinjalo kuwo onke
amaziko asebenza ngeelwimi. Nokuba usebenza wedwa okanye nabanye abantu,
esi siikhokelo siya kukunceda ngezi ndlela:

(a) sikongela ixesha lokuhlela umsebenzi obhaliweyo

okanye oguqulelweyo;
(d) senza ukuba umsebenzi lowo ubonakaliseindlela yokubhala
efanayo, nomgangatho wokubhala ofanelekileyo.

4.3 Emakubekho kwisikhokelo sokubhala, ngokwemigaqo yokubhalwa
kwesiXhosa

a) sikhokelo sokufinyeza oka ye iiakhronim;
(b) Umgaqo woonobumba abakhuluy;
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(c) Isikhokelo soshunqulelo;

(d) Umgaqo wokusetyenziswa kweghagamshela;

(e) Indlela yokubhalwa kweendidizemali;

(f) Umgago wokubhalwa kweendidi zemihla;

(9) Isikhokelo sokubonisa ugxininiso; umz. ngqindilili, kekeleyo,
ngomgca,ngoonobumbaabakhulu, njalo njalo;

(h) Isikhokelo sokubhalwa kwezinto ezibonakaliswa
ngemifanekiso nemizobo ethile;

(i) Isikhokelo sokusetyenziswa nokubhalwa kwezangotshe;

() Isigama saloo nkalo;

(k) Isikhokelo sokubhala iindidi zamanani okanye amangaku athile;

U] sikhokelo ngokubhalwa kweepesenti okanye uhlobo lobalo oluthile;

(m) Umgaqo wopelo;

(n) Isikhokelo sokubhala iindidi zamaxesha;

(o Isikhokelo sokulungelelanisa into ebhaliweyo ephepheni okanye

indlela yokubhala imixholo ethile, njalo njalo;
5. UKUHLELA UMXHOLO

Xa uhlela umxholo, okwenzayo kuya kuxhomekeka kula manqgaku alandelayo :
(i)  Kuhlobo Iwento leyo ibhaliweyo okanye iguqulelweyo;
(i)  Kumntu ekujoliswe kuye kumxholo lowo woxwebhu;
(iii)  Injongo yoxwebhu olo.

51 Imibuzo ebalulekileyo

(a) Ingaba olu xwebhu lunika kanyekanye le nto ifunekayo,
okanye luyayiphendula imibuzo enokubuzwa ngabo baza
kulusebenzisa?

(b) Ingaba luwenza ucace umahluko phakathi kwento eyinyaniso
engqinekayo, noluvo/iimbono nje zothile?

(c) Ingaba into eninzi kolu xwebhu ziimbono/zizimvo nje kuphela?

(d) Ingaba iinkcukacha zinqgongophele okanye ziyalabalaba, nto
leyo ibangela ukudidekaokanye ukulahlekiseka?

(e) Ingaba ukwahlula phakathi kwento eyinyaniso neembono nje

zothile lukwenza ngokunyanisekileyo nangokucokisekileyo?

(f) Ingaba ayikho enye indlela yokuyivakalisa le nto ithethwa
kolu xwebhu?

5.2 Ukuyondelelana koxwebhu
(a) Ukungayondelelani kwento equlethwe luxwebhu kudla
ngokubangelwa ziziphene kwindlela olusetyenziswe

ngayo ulwimi okanye kwindlela ezilungelelaniswe
ngayo iinkcukacha eziqulethwe luxwebhu olo.
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(b) Xa kukho uyondelelwano kulula ukulandela ukuhamba
kweengcinga zombhali okanye zomguquleli, kwaneengxoxo zakhe,
nezinye izinto azithethayo. Kuxwebhu olunjalo, amaxesha
amaninzi zibakho iindlela zokubonisa ukuba iyatshintsha ngoku
into ethethwayo. Ezi ndlela zingaba kukusetyenziswa kwezihloko
okanye amacandelo acacileyo, anonjolweyo.

5.3 Ukuyondelelana kolwimi

Umbhleli kufuneka ajonge ukuba luvakala kakuhle na ulwimi olusetyenzisiweyo,
ukususela kwigama negama, isivakalisi nesivakalisi, umhlathi nomhlathi, njalo
njalo.

54 Ukuchaneka kokubhaliweyo

Umbhleli kufuneka aginisekise ukuba yonke into kuxwebhu oluggityiweyo
ichanekile. Ukuqwalasela uchaneko ngumsebenzi onobucukubhede
obuninzi, othabatha ixesha elide, nofuna ucoselelo nocokiso olukhulu.

5.5 Ekufuneka kube kuchanekile?

Umbhleli kufuneka ayenze ngokuchanekileyo yonke into. Kodwa kufuneka eqwalasele
ngakumbi ukuchaneka kwezi zinto zilandelayo:

(a) Amagama abantu, aweendawo, nawemibutho;

(b) Amanani, imihla, amacandelo, neenombolo
zamaphepha;

(c) Upelo;

(d) limpawu zokubhala;

(e) Igrama;

() Ukusetyenziswa ngokufanayo kweziphumilisi,

izifinyezo, oonobumba abakhulu njl.

6. UKWENZA MFUTSHANE

(@) Zimbini iindlela zokwenza ubhalo lube lufutshane. Nanzi:
(i) Qinisekisa ukuba umxholo akuwulahlanga;
(i)  Shunqushunqula  kangangoko  unakho,  ungenzi
mlembelele xaubhalayo.

(b)  Naziizinto zokugwalaselwa xa kujongwa ubufutshane:

(i) Ingaba onke amangaku ngafunekayo?

(i) Ingaba yonke into yelungele lowo uza kufunda lo mbhalo?

(iii) Ingaba yonke into ifanelene neenjongo zolu xwebhu?

(iv) Ingaba isivakalisi ngasinye senza indima ebalulekileyo
kwimihlathi?



(v) Ingaba lonke igama liyimfuneko kwisivakalisi ngasinye?
Njalo njalo.

7. UKUVAKALA NGOKUCACILEYO

(a) Xa uhlela, ezona njongo ziphambili zezokuba uvakalise
intsingiselo ecacileyo. Esona sikhokelo sibalulekileyo,
kukujongana noku kulandelayo:

0] Ukusebenzisa amagama aghelekileyo emihla
ngemihla;

(i) Ukugcina izivakalisi zisoloko zizifutshane;

(iii) Ukugcina izivakalisi zisoloko zilandeleka lula.

(b) Izinto zokuqwalaselwa xa kujongwa ukucaca kwentsingiselo

(i) Ingaba izivakalisi zicacile?

(ii) Ingaba isakhiwo sesivakalisi siyakongeza
ukucaca kwentsingiselo?

(iii) Ingaba okubhaliweyo/okuguqulelweyo kuqulethe
amagama afanelekileyo kuyo yonke indawo?
Njalo njalo.

8. UKUHLELA OKUGQITHISILEYO

Ngamanye amaxesha abahleli bazama kakhulu ukwenza ukuba oko kubhaliweyo/
kuguquliweyo kube kufutshane, bade bagqithise, bawaphungule kakhulu amagama
ide intsingiselo yokubhaliweyo kube nzima ukuyilandela, endaweni yokuba kube
lula.

9. UKUSHWANKATHELA

Isishwankathelo ngumbhalo owenziwe mfutshane kodwa usabonisa ukumila,
nazo zonke izinto ezikulo ubumde; usavakalisa nentsingiselo yawo epheleleyo.
Kufuneka umxholo uhlale ungulowa wakugala, kungabikho zinkcukacha zintsha
zifakwayo. Sisengulaa mbhalo wakugala, kodwa siliceba nje elincinci lawo ngobude.
Isishwankathelo esifanelekileyo seso sinobuthumbu obufana nobuya bokuqala.

10. UKULUNGISA IZIPHENE ZOCHWETHEZO

Ukulungisa iziphene zochwethezo linyathelo lokuggibela lokuhlela. Lithuba lakho
lokuggibela lokukhangela iimpazamo, ekukho kuzo nezi zenziwa yiprogramu
yekhompyutha. Lo ngumsebenzi onobucukubhede, ofuna ucoselelo, othabatha
ixesha elide. Eli nganaba, linganaba lokuggibela lokulungisa amakhwiniba nezinto
ezisileleyo kuguqulelo.

10.1 lindlela ezighelekileyo zokulungisa iziphene
Nanzi iindlela esezighelekile zokulungisa iziphene:
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(c)

Yenza uphawu kumgca lowo uwulungisayo,nangaphaya kwemajini;
Sebenzisa usiba olubomvu okanye omnye umbala

ocacileyo, owahlukileyo kulo kubhalwe ngawo;

Sebenzisa iisimboli ezamkelekileyo zolungisoziphene.

10.2 Emakuqgwalaselwe xa kulungiswa iziphene

(a)
(b)
(c)

(d)

(e)
()

(9)

(h)
(i)

Lungisela iziphene kwindawo eza kukwenza ukhuthazeke;
Yenza ikopi esecaleni phambi kokuba uqgale;

Funda amaxwebhu onke (eelwimi ezahlukileyo) phambi
kokuba uqale ukusebenza;

Yahlula umsebenzi ube ngamacandelo;

Funda uthethe uvakalise, ukuze uvisisise okubhaliweyo;
Xa uthelekisa iikopi, zibeke ndaweninye ezi kopi zeelwimi
usebenza ngazo, okanye usebenze nomlingane wakho,
okanye umfundele ngeli xa yena amameleyo, okanye
uzirekhode;

Funda uqale ekuggibeleni ubuye umva xa ufuna ukubhaqa
iziphene zochwethezo nezopelo;

Sebenzisa iisimboli ezamkelekileyo zolungisoziphene;
Yenza loo msebenzi ube ngumdlalo wokucela umngeni,
onayo nento oya kuyizuza kuwo, njl.njl.

10.3 lisimboli zokulungisaiziphene zochwethezo

Isimboli Intsingiselo

Cima

Dibanisa

Cima udibanise

Ufakela

Yenza isithuba

Linganisa izithuba

Tshintsha ulandelelwano

Yenza isidibanisi (njengesi, &)

Lungisa kwicala elileleyo

Qala umhlathi omtsha

Sp

Pela kakuhle

N

Yenza OONOBUMBA ABAKHULU abade

Lc

Yenza oonobumba abancinci

Bhala ngesiRoma
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Ighagamshela

Fakela umgca oleleyo

Isiphumlisi; ikoma

Isimelinobumba

Ichaphazachaphaza; ikholoni

Isingximsila; ichaphazamsila

Isingxi

“n

limpawu zocaphulo

1zibiyeli

10.4 Izifinyezo ezixhaphakileyo zokulungisa iziphene

Isifinyezo sibhalwa kwimajini, mhlawumbi kubekho umgca

esalathe kuloo ndawo isisiphene.

okanye isikhombi

Isifinyez Intsingiselo Umzekelo
Finy Isifinyezo Wafumana iPhD
esiphazanyiweyo xeshanye neM.D.
yakhe
Vum Ingxaki yesivumelanisi Utyani luyatsha.
sentloko, senjongosenzi Umfundi ulahle
okanye sesimnini incwadi zakhe.
Intetho okanye ulwakheko Uziphathe kakuhle
Xak oluxakileyo mntan’am. Nawe
mama uze uziphathe
kakuhle
Bumb khul Impazamo yoonobumba
abakhulu Bafike Ngojanywari
Dib msila Impazamo yokudibanisa Usana lulele,
izivakalisi ngesiphumlisi uNomsa uyapheka
Thetha Thetha isiXhosa esisiso ‘Ndiphambene
kakuhle ngawe’
Uthe xa engena,
Jing Isivakalisi esijingayo engekahlali
naphantsi.
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Isivakalisi Njengoko abantwana
Sivak Phel esingaphelelanga bevala izikolo
namhlaje.

I Uthelekiso oluyimpazamo Imali yam ininzi
kunenkosikazi
yam.

Simel Impazamo kwisimelabizo

Imp. Impinda engafuneki

nganto Khawundibambe,
nceda.

Pel Impazamo yopelo OThemba
bayahamba, baya
kwaggqira.

Yiyeke Yiyeke injengakugala Ithetha ukuthi, sukuba

sayitshintsha.

Sivum ntl; Sivum
njg

Impazamo yovumelwano

phakathi kwesenzi

nentloko/ nenjongosenzi

Jonga ngentla

elingafanelekanga

Ixe. Impazamo yexesha Wayefikile aze atye
lesenzi imali

Loq Sukuloga

Igama Usebenzise igama

11. UKUCHANEKAKOMXHOLO

Ezi zizinto emakuqwalaselwe zona xa kujongwa ukuba umxholo ungofezekileyo

na:
(a) Ingaba zonke iinyaniso ezilapha zizizo?
(b) Ingaba uphindaphindile na ukukhangela amagama, imihla,
amanani, njalo njalo?
(c) Ingaba amanye amakhwiniba aqwalaselwe?
(d) Ingaba zonke iinkcukacha zifanelekile kusinina? Njalo njalo.

12. I1SIMBO SOKUBHALA SENDAWO/SENKALO
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Nanzi izinto emazigwalaselwe xa kuhlolwa isimbo sokubhala
sendawo okanye senkalo ukwenza uxwebhu olo lungginakale
ngokupheleleyo ukuba lolwaloo nkalo:

(a) Ingaba oko kubhaliweyo kufundekakakuhle?
(b) Ingaba le migaqo yokubhala izifanele iinjongozolu bhalo?
(c) Ingaba umbhalo lo unayo ngokwaneleyo intetho ebumbekileyo?
(d) Ingaba okubhaliweyo kwenza umdla, ngokuthi
kubonakalise ubude obahlukileyo bezivakalisi?
(e) Ingaba uwasusile amagama ayimpinda yamanye? Njalo
njalo.

13. UKUCHANEKA KWENQAKU

Nanzi izinto emaziqwalaselwe xa kujongwa ukuchaneka komxholo okanye kwengaku
kwinto ebhaliweyo:
(a) Jonga amagama anokubhidaniswa lula, ukucuthe ukubhida oko;
(b) Qwalasela amagama abantu, eendawo, emibutho,
iinkcukacha zobalo, imihla, ukunombola, ukufana kwendlela
yokubhala, njalo njalo.
(c) Qinisekisa ukuba akukho zimpazamo zagrama,
zochwethezo, zosetyenziso lweempawu, njalo njalo.
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ICANDELO 3
AMANQAKU NGEEMPAWU ZOKUBHALA

1. INTSHAYELELO

Ukusebenzisa iimpawu zokubhala luphawu olubalulekileyo lomsebenzi obhalwe phantsi,
ingakumbi owesiXhosa. lingxaki esihlangana nazo kubhalo okanye kuguqulelo olungekho
mgangathweni, kukuba lowo ufunda loo msebenzi ufumana ubunzima ekufundeni
okanye ekulandeleni okuqulathwe kuloo msebenzi. Xa sithetha isiXhosa, sinezinto
ezininzi esinokuzisebenzisa ukuze intsingiselo icace: umz. ukucinezela, imvakalozwi,
isingqi, ukunqumama, njalo njalo. Kodwa xa sibhalayo asinakho ukuzisebenzisa ezi
zinto zikhankanywe kulo mzekelo, umsebenzi wazo uthatyathwa ziimpawu zokubhala.
Uphawu lokubhala ngalunye okanye imisebenzi oluyenzayo. Ukuba lowo ufundayo
uyalahleka kwindlela ozisebenzise ngayo iimpawu zokubhala, yazi ukuba loo mntu
ufumana ubunzima ekuwulandeleni umyalezo okuloo nto uyibhalileyo/uyiguquleleyo.

2. IIMPAWU ZOKUBHALA

Ukuze kubonakaliswe ngokucacileyo iimpawu kolu xwebhu, kuza kubhalwa igama
elipheleleyo lophawu, ze lilandelwe yisimboli okanye lugobo lophawu kwizigweqe
ezineekona [].

21 Isingxi [.]
Isingxi [.] asinangxaki zingako. Sisetyenziswa ikakhulu ekupheleni kwesivakalisi.
2.2 Uphawu lombuzo [?]

Uphawu lombuzo [?] lubhalwa ekupheleni kwesivakalisi esingumbuzo ngqo.
Luvakalisa imvakalelo ethile. Luvusa uvakalelo oluthile e.g. ukuncoma, ukothuka,
etc.

2.3 Uphawu lwesikhuzo [!]

Uphawu Iwesikhuzo [!] lubhalwa ekupheleni kwesivakalisi okanye kwebinzana elixela
uvakalelo olukhulu. 1zikhuzo aziyongxelo, kodwa zibonisa ukuba ingxelo leyo iyothusa.

2.4 Isiphumlisi okanye ikoma [,]

lkoma okanye isiphumlisi [,] sisetyenziswa kakhulu, kwaye kumaxa amaninzi
sisetyenziswa gwenxa. Imigaqo yokusetyenziswa kwekoma ilula, yimisebenzi
ecacileyo emihlanu. Ibizwa ngokuba yikoma okanye isiphumlisi esibonisa udweliso
Iwezinto, esibonisa ukuhlanganiswa okanye ukudityaniswa kwezinto, esibonisa
izikhewu kunye nesisebenza phambi kwezibiyeli.
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(a) lkoma okanye isiphumlisi [,] esibonisa udweliso Iwezinto

Ikoma ebonisa udweliso Iwezinto isetyenziswa kudweliso Ilwezinto
ezimbini okanye nangaphezulu okanye amabinzana, okanye kwiimeko
apho ubani ebesenokusebenzisa igama elingulkunye], okanye
elingu[okanye]. Umzekelo: uThemba, uLizo, uSipho bayakuthanda
ukudlala. UThemba kunye noLizo kunye noSipho baya kuthanda
ukudlala

(b) lkoma okanye isiphumlisi [,] sokuhlanganisa okanye sokudibanisa
izinto

Ikoma yokuhlanganisa okanye yokudibanisa izinto yahluke kancinane
kweyokubonisa udweliso Iwezinto. Isetyenziswa ekuhlanganiseni
okanye ekudibaniseni izivakalisi ezibini ezipheleleyo, ukuze zenze
isivakalisi esinye, kwaye ke kufuneka ilandelwe ligama elifanelekileyo
elighagamshelanisayo.

(c) lkoma okanye isiphumilisi [,] esibonisa izikhewu

Ikoma ebonisa izikhewu isetyenziswa ukubonisa ukuba igama elinye
okanye ngaphezulu lishiyiwe, loo magama aphindaphinda amagama
asele esetyenzisiwe kwisivakalisi esinye. lkoma ebonisa isikhewu
akunyanzelekanga ukuba isetyenziswe; ungangayisebenzisi ukuba
isivakalisi sijongeka fanelekileyo ngaphandle kwayo. Sebenzisa
eyakho ingcinga; ukuba isivakalisi sicacile ngaphandle kwekoma,
musa ukuyisebenzisa; ukuba uyathandabuza, yisebenzise.

(d) lkoma okanye isiphumlisi [,] esisebenza phambi kwezibiyeli

Ikoma ezizibiyeli (ngamanye amaxesha kuthiwa yikoma eyahlulayo)
yenza umsebenzi owahlukileyo kwezinye iindidi zeekoma.

(e) lkoma okanye isiphumilisi [,] emva kwezibizo

Kubakho ikoma emva kweisibizi okanye isibizo okanye ibinzana.
Umzekelo: Nxuba, uhambe njani mfo kabawo? Mntwanomhle, bayethe
nzwana yohlanga!

2.5. Ichaphazachaphaza (ikholoni) [:]

Ikholoni okaye ichaphazachaphaza [:] lisetyenziselwa ukubonisa ukuba
okulandelayo yingcaciso ethile yento engaphambili. Oko kukuthi, xa usele
usixelile isihloko ngokubanzi, ungabeka ikholoni, uze ke ngoku uchaze isihloko

eso ngokuthe ngqo. Mzekelo, Umgaqo wokusetyenziswa kweempawu: isingxi;
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Umthetho wokusetyenziswa koswazi ezikolweni: kumabanga asezantsi.
2.6 Isingximsila okanye ichaphazamsila [;]
Isingximsila okanye ichaphazamsila [;] sisetyenziswa ekudibaniseni izivakalisi ezibini

ezipheleleyo zize zenze isivakalisi esinye esibhalwe phantsi, xa zonke ezi meko
zilandelayo zifezekisiwe:

(a) Ezo zivakalisi zibini zivakala ngathi ziyazalana kakhulu ukuba
zingahlulwa ngesingxi sonke;
(b) Xa kungekho sihlanganisi siza kufuna umsila esinjengo [kunye]
okanye u[kodwa];
(c) Xa kungekho zimeko zikhethekileyo zifuna ichaphazachaphaza.
2.7 Isimelinobumba [’]

Kushiywa isithuba phakathi kwesimelinobumba [] negama elilandelayo.
Kutsha nje ke kughapheleka ukuba uninzi luyabhideka yindlela efanelekileyo
yokusebenzisaoluphawu;abashiyisithubaphakathikwasonegamaelilandelayo
nto leyo igwenxa. Nanzi imizekelo yokusetyenziswa kwesimelinobumba
[l ngokufanelekileyo: uvamis’ ubakho eofisini yakhe; ayivum’ ukuhamba le
nkomo; tarh’ ameva Nkosi yam; njalo njalo. Isimelinobumba ke sisetyenziswa
kwezi meko zilandelayo:

(a) Ukushunqulela
Olu phawu lusetyenziselwa ukubonisa ukushunqulelwa, oko
kukuthi, amagama ashunqulelweyo, apho kushiywe unobumba
okanye oonobumba abathile. Umzekelo: Nxub’ omde.

(b) limo ezinqunyulweyo
Imo enqunyulweyo ligama elipheleleyo, elithe lavela ngokususa
indawo ethile yegama elide, ikakhulu elintsingiselo ifanayo okanye
ihambelanayo.

(c) Kwisimnini
Ukushunqulelwa kuyasetyenziswa kwisimnini, xa
kudityaniswa igama elihamba nesimnini lenziwe igama elinye
elinesimnini.
2.8 Ilghagamshela okanye uphawu olunjengeghagamshela [-]

Ighagamshela [-] linemisebenzi emininzi ezalanayo. Kuzo zonke iindawo
elisetyenziswa kuzo lisetyenziselwa ukubonisa ukuba loo nto lithiwe nca kuyo
ayilogama lipheleleyo. Olu phawu lusetyenziswa kakhulu kwizakhi ezingekho
magameni ezibhalwe ngokuzimeleyo. Umzekelo: ili- ka-iliso, e- ka-endaweni,
njalo njalo.
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QPHELA: belifudula lifakwa ighagamshela nakumagama akhiwe ngentlanganisela
yamanye amagama, amagama afana no-iphepha-ndaba > iphepha elineendaba;
uwiso-mthetho > ukuwiswa komthetho, njalo njalo. Kungoku nje ke lowo mgaqo
uhlaziywe ngokuthi lingafakwa ighagamshela kula magama (jonga kwiCandelo 1:
kumgaqo 5).

29 lkhonkco [—]

Ikhonkco [—] ngumgca oleleyo omde kuneghagamshela. Umsebenzi walo kukwahlula
amagama namabinzana abonisa uphazamiseko olukhulu kwisivakalisi.

2.10 limpawu zocaphulo: ezinganye [‘..."] nezingambini [“...”]

Xa kusetyenziswa iimpawu zocaphulo kuvulwa iimpawu zocaphulo, kucatshulwe,
zivalwe. Xa ucaphulo luphela ekupheleni kwesivakalisi, iimpawu zocaphulo zivalwa
emva kwesingxi.

2101 Uphawu locaphulo olungambini[“...”]

Xa kusetyenzenziswe iimpawu ezimbini zocaphulo, oko kuthetha ukuba
yintetho ngqo, oko kukuthi, ukuphindwa kwamagama athe ngqo athethwe
ngumntu. Kambe ke, anako ukufakwa amanye amagama angeyonxalenye
yocaphulo ngqo kuchaphulo olo, olu luphakathi kweempawu zocaphulo,
kuba ufuna ukucacisa into ethile kolu caphulo ngqo. Loo magama ke
uwahlula ngokuwafaka wona kwizibiyeli ezineekona [...].

2.10.2 Uphawu locaphulo olunganye [‘...’]

Uphawo locaphulo olunganye lufakwa kwigama okanye ibinzana apho
lowo mntu ubhalayo okanye uguqulelayo efuna ukubonakalisa ukuba
oko kubhekiswa kuko akufanelekanga. Mhlawumbi kuthathwa ngokuba
yintetho nje yasesitratweni, ubani acinga ukuba ayighelekanga,
okanye iyalahlekisa, okanye ayilunganga okanye into okholelwa ukuba
iyagxekeka. Kumaxa amaninzi ezi mpawu zibonakalisa into eyimpoxo
okanye engeyiyo eyesighelo.

2.10.3 limpawu zocaphulo kwitayitile

Ukusetyenziswa kweempawu zocaphulo kwiitayitile, njengezeencwadi,
ezemibongo, ezamaphephandaba, njalo njalo, kuya kuphelelwa
lixesha kule mihla. Abantu abaninzi basebenzisa ubhalo olukekekeleyo
okanye olunggqindilili xa bebhala izihloko. (Pullum, et al.1984). Umntu
usenokusebenzisa nayiphi na indlela ekholeke kuye, into ebalulekileyo
kukuba loo ndlela ayikhethileyo mayifane kuzo zonke iimeko
ayisebenzisa kuzo.
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2.11 Uphawu loshiyomagama [...]

Uphawu lokushiywa kwamagama kwisivakalisi olungamachaphaza amathathu.
Nanzi imisebenzi yolu phawu:

(a) Lubonisa ukuba amagama athile ebekho kucaphulo ngqo oluthile
ashiyiwe;
(b) Lukwabonisa ukuba isivakalisi esithile sishiywe singaggitywanga,

singaphelelanga ngabom.
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ICANDELO 4

IZINTO NGEZINTO

1. 1ZIFINYEZO KUNYE NEZISHUNQULELO (AKHRONIM)

Isifinyezo yindlela emfutshane yokubhala igama okanye ibinzana elisenokubhalwa
ngokupheleleyo. Izifinyezo zahlukile kwizishunquleli. Imizekelo
(a) Izifinyezo zamagama ezikhundla ezithile ezighelekileyo:
nksk (nkosikazi), nksz (nkosazana), Gqr (Ggirhalwazi
okanye Gqirha).

(b) Kwizishunqulelo ekushunqulelwe nje ubuqu begama
njengoko linjalo kubekwa isingxi, umz: Mnu. (Mnumzana),
Njing. (Njingalwazi)/ Prof. (Profesa).

QAPHELA: Kukho ingxoxo evelayo ngesifinyezo sesiNgesi esithi Ms nekusesona
sithandwayo luninzi lwamabhinga angafuni kwahlulwa ngokuba atshatile na okanye akunjalo.
EsiNgesini esi sifinyezo sibandakanya wonke umntu obhingileyo, etshatile engatshatanga.
EsiXhoseni ke asinalo eli gama, kwanento enjengaleyo. EsiXhoseni liyahlulwa ibhinga
elitshatileyo kwelingatshatanga, ngezizathu ezibaluleke kumaXhosa nezingena kuguqulwa
njee kuba kusitsho isiNgesi. Xa ke lingekho igama kwanento enjalo esiXhoseni, nesifinyezo
asiyi kubakho, neso besele sakhiwe sithi Nks asikho kuba akukho gama laso lipheleleyo
esiXhoseni. Isiphakamiso ke ngoko sesokuba ukhe ugwalaselwe kwilixa elizayo umcimbi
wesi sifinyezo esiXhoseni

(c) Inkoliso yemibutho emikhulu, neenkampani ezinkulu zinamagama
amade. Athi ke lamagama ashunqulelwe ngokubhala oonobumba
bokuqala bodwa, babe bakhulu. Imizekelo: iCOSATU, iANC, njl.

(d) lzifinyezo zamamagama esiLatini imizekelo:
eg- umz.
i.e.-  okokukuthi(o.kt.)
viz.-  ezibizwa ngokuthi
cf.- fundaku-;tlk
etc. - njl.
et.al.- nabanye

2. UBHALO OLUKEKELEYO
Ukusetyenziswa kobhalo olukekeleyo kufezekisa oku kulandelayo:
(a) Kumaxa amaninzi, amagama abhalwe ngokukekeleyo

asetyenziselwa ukubethelela, ukugxininisa, okanye ukubonisa

30



ukuba into ethile ifuna ukugwalaselwa kuloo ntoibhaliweyo.

(b) Njengoko  kuchaziwe ngasentla, ubhalo olukekeleyo
lungasetyenziselwa ukubonisa izihloko ~ zokubhaliweyo
okuggqityiweyo: umzekelo: iincwadi, iifilimu, amaphephandaba,
njalo njalo.

(c) Umahluko oqaphelekayo: Ngamanye amaxesha iincwadi
ezingcwele zibhalwa ngamagama akekeleyo. Umzekelo,
iBhayibhile, iKoran.

(d) Amagama abhalwe ngokukeleyo asetyenziswa
nasekuboniseni amagama asemazini.

3. UBHALO OLUNGQINDILILI

Ukusetyenziswa kobhalo olungqindilili kufezekisa oku kulandelayo:
(a) Amagama abhalwe nggindilili ayasetyenziswa xa kubhalwa
iitayitile zezahluko kunye nezihloko zamacandelo.

(b) Luyasetyenziswa kwakhona xa kubhalwa izihloko
emifanekisweni, kwigrafu, njalo njalo.

(c) Ngamanye amaxesha olu bhalo lusetyenziselwa ukubonisa
ukubethelela okunamandla, xa umntu engafuni kusebenzisa
ubhalo olukekeleyo.

(d) Ngamanye amaxesha, lusetyenziselwa ukubonisa isigama
esitsha kokubhaliweyo.

4. 1ZIBIYELI
Izibiyeli ziziindidi ezimbini. Kukho ezingqukuva kwakunye nezineekona.
4.1 Izibiyeli ezingqukuva
(a) Kumaxesha amaninzi, izibiyeli ezibini zisetyenziselwa ukuvalela
amagama angeyiyo ncam le nto ithethwayo, kodwa anokuzalana
nayo.
(b) Izibiyeli zingasetyenziselwa ukuxela ezinyeizinto
ekunokukhethwa kuzo.
(c) Ziyasetyenziswa nasekufakeni amanani

okanye oonobumba abakhulu/izifinyez
okanye izishunqulelo (iiakhronim) kwizibiyeli.
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4.2 Izibiyeli ezineekona

(a) Izibiyeli ezineekona zisetyenziswa ukubonisa
ukutenxa kwintetho ngqo.

(b) Ngamaxesha athile izibiyeli ezineekona zikhe,
zisetyenziselwe iimbalo ezisetyenzisiweyo.

(c) Izifundo ezithile, ezingezobalo, ufundolwimi, nezilungiso
kwimithetho yePalamente ziyazisebenzisa izibiyeli
ezineekona kwizinto ezithile ezizodwa zazo.

Kodwa ke ezo iindlela zokusebenzisa ezi zibiyeli
azikho kumhlaba wesi sikhokelo, ukutsho oko
akuzi kungenwa kuzo apha kwesi sikhokelo.

5. ISAHLULIZIFANOKUTHI OKANYE ZITHETHANTONYE (UMGCA OMILEYO
OKEKELELE PHAMBILI) [/]

Lo mgca ukekelele phambili unemisebenzi emininzi:

(a) Usetyenziswa ukubonisa izinto anokuthi akhethe
kuzo umntu;
(b) Usetyenziselwa ukubonisa

ubungakanani bexesha elithile;

(c) Usetyenziselwa ukwahlula izifanokuthi okanye
izithethantonye.

6. UKUBHALWA KWAMANANI, AMAQHEZU KUNYE NEMIHLA

(a) Amanani akabhalwa ngamagama kwiinkalo zobalo
ezifana nemethametika nezobalomali (akhawuntingi)

(b) Xa kubhalwa amanani ukusuka kwisinye ukuya
kumashumi amabini kwisivakalisi amagama awo
abhalwa ngokupheleleyo.

(c) Kufanelekile ukungalibhali ngamagama inani elingaphezu
kwamashumi amabini ananye kwisivakalisi.

(d) Amanani kwidilesi akabhalwa ngamagama kwaye akalandeli
mgaqgo ufanayo naxa ekwisivakalisi. Umzekelo: 4 York Road,
Ugie, 5470.
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(e)

()

(9)

Alubukeleki ubhalo olugala ngenani. Inani libhalwa ngamagama
xa lisekugaleni kwesivakalisi.

Kufuneka usoloko uzisebenzisa ngendlela enye iimpawu
zokubhala xa ubhalaimihla.

Amaghezu abhalwa njengoko enikiwe kwinkalo leyo asuka
kuyo, akabhalwa ngamagama.

7. IIMPAWU ZEMVAKALOZWI

(a)

(b)

limpawu zemvakalozwi zibhalwa phezu (okanye phantsi)
koonobumba bealfabhethi abaphuhlisa ukunyuka nokuhla
kwelizwi, okanye ngezantsi kwabo.

Nangona ezi mpawu zibhalwayo xa kubhalwa
ngokwefonetiki, azibhalwa kubhalo Iwemihla ngemihla.
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ISONGEZELELO
1. 1ZANDI ZESIXHOSA NENDLELA EZIBIZEKA NGAYO

QAPHELA: Oonobumba abangabo bealfabhethi yesiXhosa ngaba babhalwe
ngqindilili apha ngezantsi. Umbhalo onggindilili lowa ubonisa indlela abapelwa
ngayo oonobumba besiXhosa. Kubhalwe unobumba omncinci kuqala, olandelwa
yena ngunobumba omkhulu okwizibiyeli, kuze ikholoni, elandelwa yinkcazo
yophimiselo lonobumba lowo. Indlela abizeka ngayo unobumba ngamnye,
eyisimboli yefonetiki, ibhalwe kwizibiyeli ezineekona. Emva kwayo kulandela
umzekelo okanye imizekelo yamagama akuwo unobumba lowo, epelwe ngendlela
efanelekileyo.

Naba ke oonobumba besiXhosa:

a(A): isikhamiso somvamphambili esisezantsi emlonyeni, [a], imiz. hlala
apha.

b (B): isidubuleli ngaphakathi semilebe esinelizwi ngokupheleleyo, [b],
imiz. ngabo.

bh (Bh): isidubuleli ngaphandle semilebe

esiphungulwe ilizwi, [b], imiz. bhala, mabhalana.
c (C): isighakancu songgameko esingenalizwi, [/], umz. cacisa.

ch (Ch): isighakancu songgameko esingenalizwi, esinohahazo,
[/h] okanye [/h], umz. uyachacha.

d (D): isidubuleli ngaphandle songgameko esiphungulwe
ilizwi, [d ], umz. deda

di (DI): isikhuhlwa (okt isifutho) secala longgameko
esinelizwi, [B] okanye [R], umz. idlelo.

dy (Dy): isidubuleli ngaphandle senkalakahla esinelizwi, [ 1,
umz.ukudyobheka.

dz (Dz): isidubulisikhuhlwa songgameko esiphungulwe ilizwi, [dz],
umz. Yima dzu.

e (E): isikhamiso somphambililwimi esiphinyiselwa ngendlela ephezulu
(esibuvuleka), [e], ekuzeni kokusa; okanye esiphinyiselwa ngendlela
esezantsi (esibuvaleka), [€ ], umz. ewe.
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f (F): isikhuhlwa somlebemazinyo esingenalizwi, [f],umz. ufafa.

g (G): isidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo esiphungulwe
ilizwi, [g], ‘umz. zigagene.

gc (Gce): isighakancu songgameko esinelizwi, [/g], umz. kwaGcaleka.

gq (Gq): isighakancu somphambilinkalakahla esinelizwi, [!g],
umz. amaggagqa.

gr (Gr): isikhuhlwa samakhuhlangubo esinelizwi, [y], imiz.
ukugrenya.
gr (Gr): intlanganisela kal/g/ no/r/ eyenza unobumba onelizwi, [gr], imiz.

igrabile, igrama.

gx (Gx): isighakancu secala longgameko esinelizwi, [//g], umz. egxamesini.
h (H): isikhuhlwa sesangozwi esinelizwi, [h], imiz. heyi,

hamba.
h (H): isikhuhlwa sesangozwi esingenalizwi, [h], imiz. uhahazo,

ihamte, uhili.
hl (HI): isikhuhlwa secala longqameko esingenalizwi [¢ ], umz.hlahlela.
i(I): isikhamiso somphambililwimi esiphezulu, [i], umz. imizi.
j(J): isidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla esiphungulwe ilizwi,

[d3],umz. ukujoja.

k (K): isidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo
esingenalizwi, esitsolisiweyo, [k’], umz. kwowu!

kh (Kh): isidubuleli ngaphandle samaklﬂuhlangubo esingenalizwi,
esihahaziweyo, [kh] okanye [k ],umz. ukhuko.

I (L): isilalazi esinelizwi secala longgameko, [I], imiz. lila, lala.
m (M): isinkantazi semilebe esinelizwi, [m],umz. bammemile.
mb (Mb): isidubuleli ngaphandle semilebe esinelizwi elipheleleyo,

esikwimbumbasinkantazi, [mb], umz. imbambano.
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mh (mh):

mf (Mf):

mv (Mv):

n (N):

nc (Nc):

nd (Nd):

ndl

ndy (Ndy):

ng (Ng):

ng’ (Ng’):

ngc (Ngc):

ngq

ngx

nh (Nh):

isidubuleli ngaphandle esinelizwi [mh] umz. mhomha, imhemhe.

isidubulisikhuhlwa somlebemazinyo esingenalizwi,
esitsolisiweyo, esikwimbumbasinkantazi, [mdf]; lo /m/ ulapha
ungowomlebemazinyo, u[m], imiz. imfe, imfene.

isidubulisikhuhlwa somlebemazinyo esinelizwi,
esikwimbumbasinkantazi, [m®v]; nalo /m/ ulapha
ungowomlebemazinyo, [m], umz. imvelaphi.

isinkantazi songgameko esinelizwi, [n], umz. naba abantwana.

isighakancusinkantazi songgameko esingenalizwi,
esikwimbumbasinkantazi, [n/]; lo /n/ ubizeka
kumakhuhlangubo, imiz. bancekelele kuba basebancinci.

isidubuleli ngaphandle songgameko esinelizwi elipheleleyo,
esikwimbumbasinkantazi, [nd], imiz. intambanani
iyandandazela.

isidubulisikhuhlwa secala longgameko esinelizwi,
esikwimbumbasinkantazi, [ndB] okanye [ndf], umz.

endleleni.

isidubuleli ngaphandle senkalakahla esinelizwi,
esikwimbumbasinkantazi, [nd?], umz. iyandyondya.

isidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo esinelizwi
elipheleleyo, esikwimbumbasinkantazi, [ng],

umz.inganguye.

isinkantazi samakhuhlangubo esinelizwi [n], umz. ing’ang’ane.

isighakancu songgameko esinelizwi,
esikwimbumbasinkantazi [ng/], umz.ingca.

isighakancu somphambilinkalakahla esinelizwi,
esikwimbumbasinkantazi [ng!], umz. inggondo.

isighakancu secalalonggameko esinelizwi,
esikwimbumbasinkantazi [ng//], umz. ingxangxosi.

isinkantazi songgameko esinelizwi nohahazo, [nh],
umz. bazizinhanha.
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nj (Nj)

nk (NK):

nkc (Nkc):

nkq (Nkq):

nkx (Nkx):

nq (Nq):

nt (Nt):

ntl (Ntl):

nts (Nts):

ntsh (Ntsh):

nty (Nty):

nx (Nx):

ny (Ny):

isidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla
esinelizwi ngokupheleleyo, esikwimbumbasinkantazi,
[nd3], umz. kunjalonje yinjinga.

isidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo
esingenalizwi, esitsolisiweyo, esikwimbumbasinkantazi,
[nkT, eNkonkobe.

isighakancusinkantazi songgameko esingenalizwi,
esinotsoliso, esikwimbumbasinkantazi, [nk/]; lo /n/
ubizeka kumakhuhlangubo, umz. inkcubeko.

isighakancusinkantazi somphambilinkalakahla esingenalizwi,
esinotsoliso, esikwimbumbasinkantazi, [nk!]; lo /n/ ubizeka k-
umakhuhlangubo, umz. linenkqayi.

isighakancusinkantazi secala longgameko
esingenalizwi, esinotsoliso, esikwimbumbasinkantazi, [nk//']; lo
/n/ ubizeka kumakhuhlangubo, umz. inkxaso.

isighakancusinkantazi somphambilinkalakahla esingenalizwi,
esikwimbumbasinkantazi, [n!]; umz. yinqwelo.

isidubuleli ngaphandle songgameko esingenalizwi,
esinotsoliso, esikwimbumbasinkantazi, [nt'],umz.
zintathu.

isidubulisikhuhlwa secala longgameko esingenalizwi,
esitsolisiweyo, esikwimbumbasinkantazi, [nt¢], umz. intlalo,

entle.

isidubulisikhuhlwa songgameko esingenalizwi,
esitsolisiweyo, esikwimbumbasinkantazi, [nts’], umz. intsomi.

isidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla esingenalizwi,
esitsolisiweyo, esikwimbumbasinkantazi, [ntI’], umz. entshona.

isidubulelingaphandle senkalakahla esingenalizwi,
esitsolisiweyo, esikwimbumbasinkantazi,[nC’],umz. ntyilo-
ntyilo.

isighakancusinkantazi secala longgameko esingenalizwi,
esikwimbumbasinkantazi, [nll]; umz. inxanxadi.

isinkantazi senkalakahla esinelizwi, [n], umz. inyama.
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nyh (Nyh):

nz (Nz):

o (O):

p (P):

ph (Ph):

q (Q:

gh (Qh):

r (R):
r (R):

rh (Rh):

s (S):

sh (Sh):

t (T):

th (Th):

ts (Ts):

ths (Ths):

isinkantazi senkalakahla esinelizwi nohahazo, [nh]/ [nh,
umz.inyheke.

isidubulisikhuhlwa songgameko esinelizwi elipheleleyo,
esikwimbumbasinkantazi, [ndz], imiz. kunzima, benzele.

isikhamiso somvalwimiesiphinyiselwa ngendlela esezantsi
(esibuvuleka), [3], umz. kowabo; okanye esiphinyiselwa ngendlela

ephezulu (esibuvaleka), [0], umz. kaloku.

isidubulelingaphandle semilebe esingenalizwi, esitsolisiweyo,
[p’], umz. ipasile,iponi.

isidubulelingaphandle semilebe esingenalizwi, esihahaziweyo,
[ph], okanye [ph], umz. iphepha.

isighakancu somphambilinkalakahla esingenalizwi, [!],
umz. iqagobana.

isighakancu somphambilinkalakahla esinohahazo,
['h] okanye [!h ], umz. ighaghekile.

isiririzi esinelizwi songqameko,[r], imiz. irayisi, ilori.
isiririzi songgameko esinelizwi nohahazo [r], imiz. ukurobha, irabha.

isikhuhlwa samakhuhlangubo esingenalizwi [x],imiz.irhawu,
irhewu;

isikhuhlwalisifutho songgameko esingenalizwi, [s], umz.
sasisesikolweni.

isikhuhlwa somphambilinkalakahla esingenalizwi, [[],
umz. shukushukuma.

isidubulelingaphandle songgameko esingenalizwi,
esitsolisiweyo, [t'],umz. utata, itoliki.

isidubulelingaphandle songgameko esinohahazo, [th] okanye
[th], umz. uyathetha.

isidubulisikhuhlwa songgameko esingenalizwi, esitsolisiweyo, [ts’],
umz. tsala.

isidubulisikhuhlwa songgameko esingenalizwi,
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tsh (Tsh):

tsh (Tsh):

ty (Ty):

tyh (Tyh):

tl(TI):

tr (Tr):

u (U):
v (V):

W (W):

X (X):

xh (Xh):

y (Y):

z (2):

zh (Zh):

esinohahazo, [tsh] okanye [tsh], umz. isithsaba.

isidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla esingenalizwi,
esinohahazo [t/h] /[t/"], umz. utshilo.

isidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla esingenalizwi,
esitsolisiweyo [t’], umz. isitshixo.

isidubuli senkalakahla esingenalizwi, esitsolisiweyo,
[C’],umz. ukutya.

isidubuli senkalakahla esingenalizwi, esinohahazo, [Ch]
okanye [Ch], umz. tyhala.

isikhuhlwa secala longgameko esingenalizwi, esitsolisiweyo,
[t¢']; ukuntlahla,umz. ukutlitliza.

intlanganisela yesidubuli songgameko esingenalizwi nesiririzi
songgameko, [tr], umz. isitrato.

isikhamiso esiphezulu somvalwimi, [u], umz. uve, lukhulu.
isikhuhlwa somlebemazinyo esinelizwi [v], umz. vukani, nivale.

usingankamisa ophezulu, wamakhuhlangubo (okanye
womvalwimi) onelizwi, [w], umz. iwaka.

isighakancu secala longqgameko esingenalizwi, [ll], umz.
sukuxoxa.

isighakancu secala longgameko esinohahazo [//h] okanye
[//h], umz. ukuxhasa.

usingankamisa ophezulu, wenkalakahla (okanye
womphambililwimi) onelizwi, [ j], umz. siyaya.

isikhuhlwal/isifutho songgameko esinelizwi, [z], umz.
zazizezaseZazulwana.

isikhuhlwal/isifutho somphambilinkalakahla esinelizwi [3],
umz. ithelevizhini.
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2. IZANDI EZINGAMAQABANE NEENTLANGANISELA ZAZO

La mangaku angezandi ezingamagabane neentlanganisela zazo akagxilanga
kwiinguqulelozandi okanye kwifonoloji koko sigxile ekuboniseni indlela ezibhalwa ngayo
izandi.

21 Izidubuli

Isidubuli semilebe esingenalizwi u/p/sibhalwa sodwa ngolu hlobo, nokuba
sikwiimbumbasinkantazi okanye ngaphandle kwazo; imizekelo: isipoponi,
impempe, umpu, njl;

Xa silandelwa ngu/l/ okanye ngu/r/ siphinyiselwa ngolu hlobo lunye, kodwa
sibizwa kunye nesi sandi silandelwa siso. Ukubhalwa kwaso kulandela
ukuphinyiselwa; imizekelo: iplanga, iipleyiti, iprika, iprayimasi, ieropleni, njl.

Isidubuli semilebe esiphungulwe ilizwi sikho kuphela ekugaleni kwamalungu
amagama. Sibhalwa ngolu hlobo, /bh/, njengakule mizekelo: ibhokhwe, eBhayi,
uBhele, ukubhitya, ibhulukhwe, njalo njalo;

Xa u/bh/ esandulelwa sisinkantazi semilebe u/m/, oba lilungu egameni
eyedwa, ukubizeka kwakhe akutshintshi; ngokunjalo nendlela abhalwa ngayo
ayiguquki, kuba u/m/ lo akabi lolungu linye nesi sidubuli. Akanampembelelo
ekuphinyiselweni kwaso, kanti nasekubizekeni kwaso. Nantsi imizekelo
ebonisa le nto: umbhodamo, umbhali, umbhingo, umbhedesho, umbhuli, njalo
njalo.

Xa esandulelwa ngu/l/ okanye ngu/r/ u/bh/ akaguquki kubizeko , ngoko ke
nasekupelweni, njengakula magama: ibhalbhu, amabharbhari, njl;

Xa kuthathelwa esiNgesini, isidubuli semilebe esiphungulwe ilizwi u/bh/, uba
nelizwi elipheleleyo xa elandelwa, ngokwendalo entethweni, ngu/l/ okanye ngu/r/,
aze ke akhe kunye naso ngasinye kwezi zandi zibini intlanganisela entsha engu/
bl/ okanye engu/br/, ngokokulandelelana kwazo. Kungoko kwiintetha zabantu
ezithathelwa esiNgesini ingekho laa simboli ifana no/h/ emva ko/b/ ekubhalweni
kwamagama anezi ntlanganisela, kungabikho nto ibhalwayo phakathi kuka/b/
no/l/ okanye no/r/ olandelayo. Nantsi imizekelo: ibloko, iblorho, iblawuzi,ibrorho,
ibreki,njalonjalo.

QAPHELA: Lo mgaqo uyaxoxisa ngoba uthathelwe kwisiNgesi hayi kwindlela
isiXhosa esiyiyo. Ngako oko kolu uhlaziyo lo mgaqo uyaguqulwa ukuba
kubhalwe ngale ndlela igama livakala ngayo esiXhoseni, hayi esiNgesini.
Nantsi imizekelo: ibhlorho endaweni kablorho, ibhlukhwe endaweni ka blukhwe,
ibhloko endaweni kabloko, ibhrorho endaweni kabrorho, ibhreki endaweni
kabreki. Le yeyona ndlela yesiXhosa yokubhala esi sidubuleli ngaphandle, hayi
ukulandela imvakalozwi yasesiNgesini.
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Xa isinkantazi semilebe esandulela u/bh/ singelolungu egameni siba
neempembelelo kwesi sandi siphungulwe ilizwi, sisenze sibe nelizwi
ngokupheleleyo; le nto iyazenzekela ngokwendalo entethweni. Kungoko nopelo
Iwaso luguqukayo, ukubonisa ukuba esi sidubuleli ngaphandle semilebe sinelizwi
ngokuzeleyo. Laa simboli ifana no/h/ ibonisa izwi eliphungulweyo ayibhalwa
kuba olo phimiselo alukho kule meko. Nantsi imizekelo: imbacu (tlk ukubhaca),
imbudede (tlk ukubhuda), iimbalo (tlk ukubhala), imbewu,imbiza,imbovane,njl.

Naxa esi sinkantazi semilebe siphembelela isidubuleli ngaphakathi u/b/,
sisitshintsha esi sidubuleli ngaphakathi sisenze isidubuleli ngaphandle esinelizwi
ngokupheleleyo. Kodwa ngenxa yokuba isidubuleli ngaphakathi sihlala sinelizwi
elizeleyo naxa sithe saba sisidubuleli ngaphandle sisenziwa kukwandulelwa sesi
sinkantazi singelolungu, kokona kulungileyo ukuyibhala le ntlanganisela ibe ngu/
mb/, ingabikho laa simboli ifana no/h/ emva kwakhe u/b/. Nantsi imizekelo: imbali
(tlk ukubalisa), imbeko (tlk ukubeka umntu), imbizo (tlk ukubiza intlanganiso),
iimbono (tlk ukubona), imbutho (tlk ukubutha), njl.

Isidubuleli ngaphakathi esingenalizwi, u/b/, sibhalwa sodwa, singalandelwa yilaa
simboli ifana no/h/, imiz. buya; bayaya enkonzweni namhlanje; besesithethile
kaloku; kubizwa wena bo, njl;

U/t/: Esi sisidubuleli ngaphandle songgameko esingenalizwi. Njengo/p/, sibakho
ekuqgaleni kwamalungu, okanye silandele isinkantazi songgameko, imiz. utata,
intente, ukuntinga,intonga, itutu,njl.

U/tr/: Le ntlanganisela yezandi ibhalwa kanye ngolu hlobo ibonakala ngalo apha.
Eyona nto ibaluleke kakhulu kukuba ibhalwa kanye ngokwendlela ebizeka ngayo
xa athethayo amaXhosa, imiz. itreyini, umatrasi, etrongweni, njl.

U/th/: Esi sisidubuleli ngaphandle esinohahazo. Xa sibhalwayo u/t/ ulandelwa
yisimboli efana no/h/, eyalatha uhahazo, imiz. ukuthetha, uthothile umoya,thula.

U/d/: Esi sisidubuleli ngaphandle esiphungulwe ilizwi. Siba sekugaleni
kwamalungu, umz. ukududa,ukudeda,isidodo,isidudu,njl;

Xa esi sidubuli silandelwa sisiririzi u/r/, sivakala kwangolu hlobo lunye, sibhalwe
kwangale ndlela inye, ingentla, umz.idrati,iadresi,amadram,idrifuthi, njl;

Xa esi sidubuleli ngaphandle siphungulwe ilizwi sisandulelwa sisinkantazi
songgameko siba nelizwi ngokupheleleyo, size sibhalwe njengembumba
sinkantaziu/nd/,imiz.iindudumo, iindiza,indoda, indebe,iindaba, njl;

Le mbumba sinkantazi u/nd/ ingalandelwa ngu/r/, zize ezi zandi zithathu
zihlangane zibe sisandi esinye, esibhalwe ngolu hlobo, /ndr/, njengakula
magama alandelayo athathelwe kwiilwimi zasemzini: unondrokhwe, indrubhatyi,
njl;
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U/ty/: Esi sidubuleli ngaphandle senkalakahla, singenalizwi,
sitsolisiweyo, sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, nokuba
sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo, njengokuba le mizekelo
ilandelayo ibonakalisa: intyatyambo, utyebile, tyityimba, ukutyobana
iintwala,ityuwa,njl.

U/tyh/: Esi sidubuleli ngaphandle senkalakahla sihahaziweyo sibhalwa ngale
ndlela sibonakala ngayo apha, njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo:
tyhutyha, ityheli le lokhwe,ukutyhila,ityholo,njl;nakumagamaasemzini anjengala,
imetyhuri, ikharityhulam, njl;

U/dy/: Esi sidubuleli ngaphandle senkalakahla siphungulwe ilizwi sibhalwa
ngale ndlela sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumba sinkantazi nokuba
asikho kuyo, njengokuba le mizekelo ilandelayo ibonisa:idyudyu, idyokhwe,
udyakalashe, idyasi, njl.

U/k/: Eli qabane elisisidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo esingenalizwi,
esitsolisiweyo, nalo libhalwa ngolu hlobo libizeka ngalo, laye libizeka
ngokufanayo xa likwimbumba sinkantazi naxa lingekho kuyo, imiz. inkuku,
inkwenkwezi, iinkomo zithe ggi enkalweni, inkitha, ikalika, ikati, iketile, njl.njl;

U/kr/ no/kl/: Xa u/k/ elandelwa ngu/r/ okanye ngu/l/ kuvela intlanganisela yezandi
engu/kr/ okanye engu/kl/, ngokokulandelelana, luze ubhalo lwazo luyibonise le
ntlanganisela, imiz. ikriva, ikrisbhanti, ikram, ikritsi, njl; nakula alandelayo:ikloko,
iklabhu, iklasi, njl.

U/k/: Eli gabane lisisidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo sisenokuba nohahazo,
size ke sibhalwe ngolu hlobo: /kh/, ukubonisa uhahazo, imiz. ukhuni, ikhaya lakhe
lisekhona, njl.

U/kh/: Eli gabane lisisidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo esinohahazo,
singalandelwa sisiririzi xa athethayo amaXhosa; luthi ke ubhalo Iwaso lube
nje: /khr/, lungafani noluka/kr/, imiz. ikhrikethi, ikhrashi, ikhrayoni, njl.

U/g/: Esi sidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo siphungulwe ilizwi sibhalwa
ngale ndlela, /g/, ekuqaleni kwelungu, imiz. igagu, igeza, amagila, igoduka,
guquka, njl. Kananjalo, esi sidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo siphungulwe
ilizwi sibizeka sibhalwe kwangale ndlela inye naxa silandewa sisilalazi u/l/ okanye
sisiririzi u/r/ njengakule mizekelo ilandelayo: igrabile, igrevi,isiGrike,ugrabha,njl;
nakula magama alandelayo:iglasi,iglobhu,iglu, njl.

Akukabikho ndlela yakwahlula ngokupela phakathi kwentlanganiselazandi u/
gr/ obizeka [gr], nesikhuhlwa (okt. nesifutho) esinelizwi samakhuhlangubo u/
gr/. Esi sokugala siyintlanganisela yezandi ezibini, u/g/ no/r/, njengokuba
ukubizeka kwaso kusikhokela, umz igrabile, igrosali, njalo njalo. Esi sesibini
siyintlanganisela yeesimboli ezimbini ezimele isandi esinye. Nantsi imizekelo
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yesi sesibini isandi: ukugragrama, ukugrenya, igronya, umgrunu, njl.

U/ng/: Xa isidubuleli ngaphandle samakhuhlangubo esiphungulwe ilizwi, u/g/,
sisandulelwa sisinkantazi samakhuhlangubo, esi sinkantazi sibangela ukuba
isidubuli esi sitshintshe sibe nelizwi ngokupheleleyo. Sibhalwa ke ngale ndlela
iboniswe apha, kwanakule mizekelo ilandelayo: ingalo, ukungena, bathengile,
ngokuba? Ungubani igama lakho? Njl.

Izitsalwa
221 Izinkantazi

U/m/: Isinkantazi semilebe esinelizwi sibhalwa ngale ndlela sibhalwe ngayo apha,
ekugaleni kwamalungu kumagama anjengala alandelayo: umama umemile,
imozulu intle, musa ukumumatha ukutya; nalapho sillungu sona ngokwalo,
ekuqgaleni kwamagama, phakathi emagameni, nasekuggibeleni emagameni.
Nantsi imizekelo: ubom, ngabantwana bam aba, incam, incum, icham, ngabom,
ndiyamthanda, mjongeni, umzamo, njl.

U/mh/: Isinkantazi semilebe esinelizwi nohahazo, esibhalwa njengalapha:
imhemhe, ukumhomha, ukumhemha. Akho amagama ambalwa esiXhosa anesi
sandi, ekufuneka ebhalwe ngendlela ewahlulayo kula angentla apha (b) ngenxa
yokuba ebizeka ngokwahlukileyo, ize loo nto yenze ukuba abe nokwahluka
kwamanye ngentsingiselo. La ngamagama anjengala: imhemhe, ukumhomha,
ukumhemha. Amagama abizeka ngeendlela ezimbini ekuthetheni kwabantu
avumelekile ukuba apelwe ngezo ndlela zimbini abizeka ngazo, umz: makhulu/
mhakhulu, mholo/molo.

U/m/ ukwasetyenziswa njengesimboli ekupelwa ngayo isinkantazi somlebe
mazinyo esibizeka phambi kwezidubulizifutho ezino/f/ no/v/, ezinjengezi zikula
magama alandelayo: imfazwe, imfe, ulwamvila, imvomvo, imvula, njl.

U/n/: Esi sisinkantazi esinelizwi songgameko, saye sibhalwa ngolu hlobo
sibhalwe ngalo apha, njengakula magama: naba, abakaneli, nonke,
ukununusa, njl.

Isinkantazi u/n/ sikwasetyenziselwa ukubhala isinkantazi
somphambilinkalakahla, esenkalakahla, nesamakhuhlangubo phambi
kwezandi eziphinyiselwa kwezi ndawo, xa kuthethwayo, imiz. inja, inyama,
inkulu, yinkenkebula, inkowane, inkitha, ingubo, njl.

U/nh/: Isinkantazi u/n/ angaba nalo uhahazo, aze ke abhalwe kunye nesalathisi
kuhahazwa esi sifana no/h/, umz. isinhanha, njl.

U/ny/: Esi sisinkantazi senkalakahla esinelizwi elizelelyo, kumagama anjengala:
inyama, nyenyisa, ukunyova ibhayisekile, unyukile, njl.
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U/nyh/: Isinkantazi senkalakahla esinelizwi nohahazo kumagama anjengala:
nyhani, inyheke, inyhobhanyhobha, inyhikityha, inyhukunyhuku, njl.

U/ng’/: Esi sisinkantazi esinelizwi samakhuhlangubo, esikhoyo kumagama
esiXhosa anjengala, ing’ang’ane, ukung’ing’iza, ing’onong’ono, njl.

2.2.2 Izilalazi neziririzi

Ezi zandi zisisilalazi songgameko u/l/ kunye neziyelelane zaso, kwakunye
nesiririzi u/r/:

U/I/; Isilalazi songgameko esinelizwi, imiz. lala, lelenu eli lizwe, londolozani,
kulungile, njl.

U/lh/: lsilalazi songgameko esinelizwi nohahazo, esifumaneka kumagama
ambalwa esiXhosa, umz. ulhalha, lheza, lholho;

U/r/: Esi siririzi songgameko sibizeka ngeendlela ezimbini ezingafaniyo esiXhoseni.
Olunye ubizeko lucacile, njengakumagama athi, ilori, irayisi (ekulibizeni kwabanye
abantu); kanti sikhe sibe nohahazo olungena kubhalwa phantsi njengoko oko
kunokuguqula indlela esibizeka ngayo nentsingiselo, njengakumagama anjengala:
irabha, iraza (kumdlalo wamakhasi), irayisi (kokwabanye abantu ukuthetha),
ukuba rongo, ukurobha, irobhani, njl. Kula magama akunakulubhala uhahazo
Iwawo, luphelela nje ekubizweni ngomlomo. Nakuba kunjalo, ezi ndlela zimbini
zokubizeka kwesisandi zibhalwa ngendlela enye kuphela kuba umdibaniso u/rh/
sele usetyenziselwa ukubhala isifutho samakhuhlangubo esingenalizwi, irhamba,

uggqirha, irhewu, njl.

223 Izikhuhlwa okanye izifutho

U/f/: Isikhuhlwa esingenalizwi somlebemazinyo, esibhalwa njengokuba sibonakala

apha, imiz. ufafa, ufefe, ufifi, wee fofololo, ukufuna, njl.

U/l/ no/fr/: Sibhalwa kwangale ndlela inye naxa silandelwa sisilalazi okanye sisiririzi,
imiz. iflarha (ekulibizeni kwabanye abantu eli gama), ifleyiti, iflu, iflawa, njl; nalo

umz. ifrarha (ngokwendlela abalibiza ngayo abanye), ukufrerha, ukufrisha, njl.

U/mf/: Isimboli engu/f/ iyasetyenziswa nasekupeleni isidubulisikhuhlwa
somlebemazinyo esingenalizwi, kwimbumbasinkantazi u/mf/, njengakula magama

alandelayo: imfama, imfe, imfihlo, imfuza, njl.

U/v/: Isikhuhlwa esinelizwi somlebemazinyo, esibhalwa njengokuba sibonakala

apha, imiz. vala, vela, ivila, umvolofu, vuma, njl.
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U/vr/: Ubhalwa kwangolu hlobo lunye naxa alandelwa sisiririzi u/r/, imiz. ivrawusha,
ivranda, njl.

U/mv/: Isimboli engu/v/ iyasetyenziswa nasekupeleni isidubulisikhuhlwa
somlebemazinyo esinelizwi, kwimbumbasinkantazi u/mv/, njengakula magama
alandelayo: imvana, imveku, iimviwo, imvomvo, njl.

U/s/: Isikhuhlwa esingenalizwi songqameko esibhalwa njengokuba sinjalo
apha, njengakula magama: ukusa, isele, isonka, sisisu, njl.

U/z/: Isikhuhlwa songgameko esinelizwi, esibhalwa njengokuba sibonakala
apha, njengakula magama: ukuza, izele, izonka, izisu, zuza, njl.

U/nz/: Isimboli engu/z/ ikwasetyenziselwa ukupelaisidubulisikhuhlwa songgameko
esinelizwi, esikule mbumbasinkantazi ingu/nz/, njengakula magama alandelayo:
inzala, vuka uzenzele, inzila, inzolo, inzulu, njl.

U/sh/: Esi sikhuhlwa somphambilinkalakahla singenalizwi sibhalwa ngolu hlobo:
ihashe, ukushawuta, ukushiya, ukushoba, kushushu, njl.

U/zh/: Esi sikhuhlwa somphambilinkalakahla sinelizwi sibhalwa ngolu hlobo:
ithelevizhini, ukuzhaca , ukuzhiya, njl.

U/hl/: Esi sikhuhlwa secala longgameko singenalizwi sibhalwa ngolu hlobo:
hlala, hleka, hlikihla, isihloko, hlukuhla, njl.

U/dl/: Esi sikhuhlwa secala longqameko sinelizwi sibhalwa ngolu hlobo: dlala,
ukudleka, dlikidla, isidlokolo, ukudlula, njl.

U/gr/: Esi sikhuhlwa samakhuhlangubo sinelizwi sibhalwa ngolu hlobo: ukugraya,
ukugrenya, igrogro, umgrunu, njl.

U/rh/: Esi sikhuhlwa samakhuhlangubo singenalizwi sibhalwa ngolu hlobo: ukurhala,
ukurhela, amarhiwu, ukurhola, ukurhuba, njl.

U/h/: Esi sikhuhlwa sesangozwi singenalizwi sibhalwa ngolu hlobo: ihamte, uhili,
ukuhuhuza, njl.

U/h/: Esi sikhuhlwa sesangozwi sinelizwi sibhalwa ngohlobo olufana
nesingenalizwi esichazwe apha ngasentla ze sahluke kwimvakalozwi. Nantsi
imizekelo: hamba, ihempe, ihobe, ihomba, ukuhoya, njl.

224 Izidubulizikhuhlwa (Izidubulizifutho)
U/ts/: Esi sidubulisikhuhlwa songgameko singenalizwi, sitsolisiweyo, sibhalwa
ngale ndlela sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba
asikho kuyo, njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo: tsala, tsweba,
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tsiba; naxa sisandulelwa sisinkantazi njengakula magama: intsobi, intsumpa,
njl.

U/ths/: Esi sidubulisikhuhlwa songgameko singenalizwi, sihahaziweyo
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, njengokuba kubonakala kule
mizekelo ilandelayo: isithsaba, ukuthsefula, ukuthsuthsuza, njl.

U/dz/: Xa singekho kwimbumbasinkantazi esi sidubulisikhuhlwa
songgameko siphungulwe ilizwi sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo
apha, imiz. ukuthi dzu, kudzala, idzedze, njl.

U/dz/ eku/nz/: Xa sikwimbumbasinkantazi esi sidubulisikhuhlwa songgameko
siphungulwe ilizwi siba nelizwi ngokupheleleyo, ze sibhalwe ngokwahlukileyo,
ngolu hlobo,

/nz/, njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo: inzala, menzele, inzilo,
inzolo, inzululwazi, njl.

U/tsh/: Esi sidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla singenalizwi, sitsolisiweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi
nokuba asikho kuyo, njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo:
itshabanga, isitshixo, intshetshewula yexhego, intshontsho, intshukumo, njl.

U/tsh/: Esi sidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla singenalizwi, sihahaziweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, njengokuba kubonakala
kule mizekelo ilandelayo: ukutshitsha, intshetshewula yexhego, tshotsho,
ukutshutshisa, njl.

U/j/: Esi sidubulisikhuhlwa somphambilinkalakahla sinelizwi sibhalwa ngale ndlela
sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo,
njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo: ukujama, ijele, ukujika, jonga,
iinjubaga, njl.

U/kr/: Esi sidubulisikhuhlwa samakhuhlangubo singenalizwi, sitsolisiweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, njengokuba kubonakala kule
mizekelo ilandelayo: ikrakra, ikrele, kroba, ikrwala, ukukrumza, njl.

UAI/: Esi sidubulisikhuhlwa secala longgameko singenalizwi, sitsolisiweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi
nokuba asikho kuyo, njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo: intlalo,
intlekisa, iyatlitliza, intloko, intlungu, njl.

U/(n)dl/: Esi sidubulisikhuhlwa secala longgameko sinelizwi sibhalwa ngale
ndlela sibonakala ngayo apha, saye sibakho kwimbumbasinkantazi kuphela,
njengokuba kubonakala kule mizekelo ilandelayo: indlalo, indlela, endlini,
indlovu, indlulamthi, njl.
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Izighakancu

U/c/: Esi sighakancu songgameko singenalizwi sibhalwa ngale ndlela sibonakala
ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo, imiz. icacile,
incoko, cela, cula, njl.

U/ch/: Esi sighakancu songgameko singenalizwi, sihahaziweyo, sibhalwa ngale
ndlela sibonakala ngayo apha, imiz. uyachacha, siyachebeleza, amachiza,
chola, ukuchuma, njl.

U/gc/: Esi sighakancu songgameko sinelizwi sibhalwa ngale ndlela
sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho
kuyo, imiz. ugcagce nini? Geina, gcoba, uyagcuma lungcume, njl.

U/nkce/: Esi sighakancu songgameko singenalizwi, sitsolisiweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha; sibizeka
kwimbumbasinkantazi kuphela, imiz. inkcani, inkcenkce, inkciyo,
inkcubeko, njl.

U/nc/: Jonga ku/c/, imz. ningancami, incede, incinci, mncomeni, ncuma, njl.

U/qg/: Esi sighakancu somphambilinkalakahla singenalizwi sibhalwa ngale ndlela
sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo,
imiz. ukugqagamba, ukonqgena, qina, inqodi, ukuququzela, njl.

U/gh/: Esi sighakancu somphambilinkalakahla singenalizwi, sihahaziweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, imiz. ighaghekile, ighina,
ukughola, ukuqghula, njl.

U/nkqg/: Esi sighakancu somphambilinkalakahla singenalizwi, sitsolisiweyo,
sibhalwa ngale ndlela sibonakala ngayo apha, sibizeka kwimbumbasinkantazi
kuphela, imiz. inkqantosi, nkqee, oonkqiyoyo, nkqo, inkqubo, njl.

U/gg/: Esi sighakancu somphambilinkalakahla sinelizwi sibhalwa ngale ndlela

sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo,
imiz. igqala, inggele, ingqina, inggondo, wazigquma, njl.

U/ng/: Jonga ku/q/.
U/x/: Esi sighakancu secala longgameko singenalizwi sibhalwa ngale ndlela
sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo,

imiz. xoxa, inxele, ukunxiba, ukuxuxuzela, njl.

U/xh/: Esi sighakancu secala longqameko singenalizwi, sihahaziweyo, sibhalwa
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ngale ndlela sibonakala ngayo apha, imiz. umxhaxha, ixhego, isixhiba,
ukuxhola, ukuxhuma, njl.

U/nkx/: Esi sighakancu secala longgameko singenalizwi, sitsolisiweyo, sibhalwa
ngale ndlela sibonakala ngayo apha, saye sibizeka kwimbumbasinkantazi kuphela,
imiz. inkxaso, inkxentsi, njl.

U/gx/: Esi sighakancu secala longgameko sinelizwi sibhalwa ngale ndlela
sibonakala ngayo apha, nokuba sikwimbumbasinkantazi nokuba asikho kuyo,
imiz. ingxangxosi, ingxelo, ingxinano, ukugxothwa, ukugxumisa, njl.

U/nx/: Jonga ku/x/.

U/ngc/: Jonga ku/gc/.

U/ngqg/: Jonga ku/gq/.

U/ngx/: Jonga ku/gx/.

Oosingankamisa

U/w/: Usingankamisa wemilebe namakhuhlangubo onelizwi ubhalwa ngolu
hlobo abhalwe ngalo apha, imiz. iliwa, bawelile, ukuwina, iwonga, iwulu, njl.
njl.

U/wh/: Usingankamisa wemilebe namakhuhlangubo onelizwi nohahazo ubhalwa
ngolu hlobo abhalwe ngalo apha, imiz. whaa!, whowu, ukuwhawha, njl.

Uly/: Usingankamisa wenkalakahla onelizwi ubhalwa ngolu hlobo abhalwe ngalo
apha, nokuba uyedwa okanye wandulelwa ngu/n/, kuze kwakheke isinkantazi
senkalakahla u/ny/, imiz. inyama yam, yenu, ayikho, ukuyokozela, iyuku, njl.

U/yh/: Usingankamisa wenkalakahla onelizwi nohahazo ubhalwa ngolu hlobo
abhalwe ngalo apha, imiz. yhoo, yhuu, yhini, njl.

Usingankamisa wemilebe namakhuhlangubo usenokulandela amaqgabane
amaninzi, nezicukumaqabane, ngaphandle kwamagabane emilebe,
esiXhoseni, imiz. uyicwabile, yedwa, ingwe, isekrwada, ingqweqwe,
tshwa, njl.
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